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De primera impresién no gusto a
nuestros compafieros la idea que les
habiamos expuesto: parecidles absurdo
intentar la compra de solares y cons-
truccion de un vasto edificio que habia
de costar a la Sociedad un capitdl con-
siderable, del cual sdlo una pequefi-
sima parte poseia en efectivo. Pero
hicimos por manera de que continuara
aquella discusidn, que parecia, de no
haberse prolongado, que iba a termi
nar con una negativa rotunda por el
acuerdo de dos votos contra uno, y
asi pudimos convencer a los Sres. En-
sefat y Vert de que el proyecto era
menos absurdo de lo que a primera
vista -parecia, y facilmente realizable
si con los fondos existentes se efec-
tuaba la compra del solar y se hacia
luego un empreéstito a los mismos so-
cios—que suscribirfan, indudablemente,
los mds entusiastas, si no todos—para
construir . el edificio, con la garantia
del propio inmueble y senalamiento de
un interés igual al que daban los Ban-
cos para las cantidades en depdsito,
para mayor seguridad..

(1) Equivocadaménte dijimos en el arti-
eulo anterior que uno de les propietarios
del terreno gue s habia destinado a ensan.
che de la poblacion entre las calles de Real
v del Cementerio, era D, Bartolomé Coll,
Quisimos decir D, Miguel Coll, ¥y atun hn
biéramos debido  preeizar més, nombrando:
ensu lugar a la esposa de éste, D.® Aonlonia
Gamundi, gque era a quien realmente dicho
terreno pertenecia, Valga la rectificacion,
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ROGAD A DIOS EN CARIDAD POR EL ALMA DE

Dt FRANGISCA ARBONA OLIVER

DE LLINAS

en el tercer aniversario del fallecimiento, acaecido en Palme el dia 28 de Febrero de 4920
© habiendo recibido las Santos SR'EI'!'I'I'IGI'I-WI

(E. P.D.)

Sus atribulades esposo, hija, hijo politico, nietos, hermanos, hermanas
politicas, sobrines y sobrinas, primos, primas y dem#s parvientes, participan
4 sus amigos y conocidos que el préoximo miéreoles, dia 28, en el altar mayor
de esta iglesia parroquial se celebrard un oficio conventual en sufragio del
alma de la finada, y les suplicun sn asistencin al mismo o que de otro modo
la tengan presente en sus oraciones. por lo que recibirin especial favor.

| undnimemente para salir de aquella

No tardaron en guedar convencidos
ellos, como nosotros lo estdbamos, no
sélo de la posibilidad sino que también
de la conveniencia, para mayor, con-
solidacién y auge de la Sociedad, de
que tuviera ésta casa propia; pero ya
de seguida nos. asalté a los tres una
misma duda: ¢seria la expresada idea
aceptada por los socios fundadores,
que eran entonces el mayor namero
y con un trop de zéle, por cierto, que
fué siempre un obstaculo cuando se
tratd de introducir alguna novedad que
tendiera a sacar de los. moldes primi-
tivos a la institucion de sus amores?
<A probarlo®, ¢a recoger impresioness,
fué el primer acuerdo que tomamos

perplejidad, v sin pérdida de momento

fuimos a consultar a algunos de los
que, por sus entusiasmos y por su
clarividencia, figuraban entre aquéllos
en primera linea.

Empezamos por D. Jaime Ripoll
Pons. Esta primera visita fué ya una
esperanza, y larespuesta que obtuvi-
mos un motivo para nosotros de ver-
dadera satisfaccién. Al hacerse cargo
el Sr. Ripoll por nuestras explicaciones
de la trascendencia del proyecto y de
la facilidad con que podria realizarse,
de encontrar entre los socios el nece-
sario calor, no pudo ocultar el gozo
de que sintio llena su alma, y, despues
de aplaudir sin reservas la.idea, puso-
se a nuestro lado incondicionalmente
para llevar a término la obra proyec-
tada. Alentados por esta excelente
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acogida, continuamos las visitas, y de
los Sres. D. Jaime Llaneras, D. Igna-
cio Alcover, D. Jaimey D. Miguel
Bauzd, de D. José Oliver, y, en una
palabra, de cuantos consultamcs, ob-
tuvimos iguales demostraciones
jubilo, los mismos aplausos e idénticos
ofrecimientos que del Sr. Ripoll. La
sorpresa fué agradabilisima, y como
buen augurio del éxito, por tan una-
nimes y lan halagilenas demaostracio-
nes de simpatia, ya no cabia esperar
Mas.

En esto habiamos llegado ya al mes
de Octubre, y como la noticia habia
circulado y la impaciencia entre los
concurrentes asiduos al domicilio so-
cial se iba generalizando, creimos pru-
dente dar cuenta oficialniente de nues-
tras gestiones y del proyecto en cues-
tion. Y en ‘la sesion ordinaria de la
Junta General, en el expresado. mes,
hizo el Sr. Ensefiat una detallada re-
lacién de lo sucedido; después de
exponer a los reunidos la necesidad
de cambiar de local, en la que ya de
antemano se hallaban todos conformes,
sometié a su aprobacién la idea que
la gran mayoria conocian: y oficiosa-
mente habian aprobado ya, y por acla-
macién, por unanimidad y con gran
entusiasmo, quedd aprobada en el acto
de un modo oficial. He aqui los prelimi-
nares del edificio de la «<Defensora So-
llerenses, que muy pocas personas de
las que entonces existian recordaran, si-
esque Jos llegaron a saber, y quizés nin-
guna de las que desde aquella.fecha
aca han nacido conocia: lo que alo

narrado siguid, en el libro de actas de

de -



se acordaron

—

la Sociedad y en las columnas de este
mismo semanario, queda continuado.

Es decir, todo no, qite otras cosas
tamblén—después de
discutirse en paseos al aire libre —como
esos preliminares, v no se les di6 ca-
racter legal hasta mucho tiempo des-
pués. Porque hay que advertir que el
entusiasmo de los socios por la «De-
fensora Sollerense» en aquellos tiem-
pos era muy distinto del que sienten
ahora los que a ella pertenecen, se:
£iin se ve, atin del de los que tienen
a su cargo la direccién. Y este entu
siasmo les reunia en gran nimero du-
rante las veladas y en especial en los
dias festivos por la tarde, para, des-
pués de tomar café y jugar la malilla,
salir juntos formando una numerosa
<olectividad a hacer un poco de ejer-
cicio recorriendo a pie las afueras de
la poblacion. En estos paseos se trata-
ba de muchas mejoras que, propuestas
por uno y discutidas por todos, no po
cas se realizaban después.

Al dar cuenta el Sr. Ensefiata la
Junta General del proyecto de comprar
solares y construir un edificio, se guar-
dd muy bien de indicar el punto, que
habfamos de antemano escogido, ¥
<consiguientemente de lo convenido con
los Sres. Rullan y Coll: quiso que fue-
ran los mismos asistentes a la reunion
que eligieran el punto en donde habia
de levantarse el edificio social, y se
indicaron, al efecto, diferentes sitios.
El que mds gusté fué, precisamente,
€l que habiamos nosotros designado;
de modo que no supieron de nuestras
gestiones para la reduccién del precio
de cada solar hasta que se hubo tomado
€l acuerdo de la compra de los de la
calle de Real, que se tomdé por unani-
midad. Celebraron nuestra ocurrencia
ylos pasos que oficiosamente habia-
mos dado para obtener la referida
rebaja, y por todo ello, regocijados,
nos felicitaron.

No fué la antedicha reserva, por
nuestra parte, una falta de sinceridad,
aunque pudiera a primera vista parecer-
lo; perosi hubo de serlootro de nuestros
propdsitos individuales, otraidea que
habiamos concebido desde mucho tiem-
po antes, y, aprovechando la buena
ocasion que se nos ofrecia, nos ha-
biamos propuesto entonces realizarla.
No pudimos ser sinceros a nuestros
mismos comparieros de Junta, y menos
atin a lps socios fundadores, —ahora,
después de haber pasado treinta y tan
tos afos, bien lo podemos confesar,—
en lo de incluir en el nuevo, o en el
futuro edificio, un teatro muy capaz.
Para aquellos socios que dificilmente
hubieran llegado a comprender la im-
portancia del Teatro para el fomento
de la cultura local, que tanto anheld
bamos, y la utilidad material que un
teatro habia de proporcionar andando
el tiempo a la Sociedad, eso de inver-
tir un dinero con tantas dificultades
reunido en esta clase de obras, ensu
conceptosuplérfluas, habia de parecer
forzosamente, cuando no un sacrilegio,
por lo menos un despilfarro inoportuno
y muy fuera de lugar. Fué preciso que
los pocos que de esas importancia y
utilidad estabamos persuadidos,  cons-
tantes en nuestros propdsitosmantuvié-
ramos el secreto y obrdramos de acuer-
do y con la mayor prudencia para que
llegara a tener Séller ese sofiado teatro,
incompleto de seguida, eso si; mds tarde
modificado, decorado y atin perfeceio-
nado; pero teatro al fin. Y ya verd el
que siga leyendo cémo sin ;sostener
discusiones baldias, sin despertar a
nadie recelos, sin tener que vencer
ninguna oposicién, consegulrrps a la
larga nuestro objeto,

Ramon J. QUESARBA.

D: Rosa Mayol Bernat

VIUDA DE D. MIGUEL PUIG

Fallecid en Morteau (Francia),

A LA EDAD DE 63 ANOS

Habiendo recibido los Santos Sacramentos
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sobrinas, primos,

na, hermanos y hermanas politicos,

Sus desconsolados hijos, hermanos y herma-

sobrinos,

primas y demas familia, al

participar a sus amigos y conocidos tan do-

lorosa pérdida, les ruegan tengan el alma de

la finada presente en sus oraciones, por lo que

recibiran especial favor.
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Seccion Literaria

ENTRE DOS MALES...

(FRUTA DE Arip.mfm)
I

—iPero esta chical...—decfan los pa-
dres de Mari-Sancha.—jEsta chica! {En
gue piensa? Malo es qui-una moza <ha-
ga consentir» a los hombres...  hoy a-
uno, mafiana a-ufro... Malo! Porque

Una coqueta se-paice
al conductor del tranvia (1)
que, si ve que 1° hacen seiias,
8l hace puesto en seguida.

iMalo es eso! jPero lo qui-hace esta
chica... jfampoco es giieno! A fo mozo
que s'acerca, |’ hace jfiil, como el gato!

—-jPué que quia metese monijal...—
observaba alguno.

— 151, sfl, jen eso piensal... [Luegol...

—jSerd gui-aun no ha'ncontrao el
hombre de su gustol,..

—Pues... no es porgue sea hija nues-
tra, pero.,. jcomo moscas a la miell...

—Serd que no hay onde eslegirl...

Verdad decfan los padres: Mari-San-
chatenfa los pretendientes a granell |Y
es que era una muchacha de prendas!...
Hermosa... buena... discrefa... trabaja-
dora,.. jTrabajadoral... En aquella su
casa de labranza ella todo lo era. Su
discrecién y buen juicio, en todo el pue-
blo se ponderaban. Su bondad, a todos
atrafa. Su hermosura, de todos era ad-
mirada... ;jPor qué, pues, Mari-Sancha
se mostraba esquiva a fodo requirimien-
to amoroso?...

Quien conozea los pueblos—Ilos pue-
blos aragoneses, al menos—sabrd que
allf toda la familia de regular posicion
procura dar carrera a sus hijos, man-
dédndolos, al efecto, a las capitales, don-
de, sivalen, en ellas se quedan; vy, al

(1) Donde no hay puestos fijos de para-
da... naturalmente.

conirario, si, por inepftos, vagos o vi-
ciosos «no sirvens,
formando alli un <fondo negativos, de
seleccion a la inversa, donde pueden
«elegirs las muchachas pueblerinas...
iPobres muchachasl.,.

1l

Pablo y Mariano pertenecian a las dos
familias mas pudientes del pueblo, <Re-
botado» de la Universidad el primero,
después de pasar en Zaragoza los me-
jores anos de su juventud en chamizos
y tugurios, en francachelas y devaneos,
falsificando a fin de curso unos <aproba-
dos», con que por el momento engafia-
ba a sus padres... habia vuelto al pue-
blo, bien a su pesar, cuando éstos se
decidieron a <anudar la bolsa=, dejando
de pagar las ultimas trampas del mo-
cico.

El oftro, Mariano, habia aspirado a
militar,7y «<prepardandose» a ingreso en
las Academias, habfa malgasfado en la

"capital unos cuantos afosy unos mi-

llares de pesetas, sin pasar de la <pre-
paracion a prepararses». [Ni intentar si-
quiera presenfarse en Toledol... ¥, pa-
sada ya la edad de poder ingresar, al
pueblo volvio también... a <empalmars
allf, con Pablo y sus compiches, la vida
de desvaneos... pero mas baja, mds
ruin, mas indelicada, con mas <«ordina
riezs, Porque hasta en el vicio cabe la
cdistincién=... ¥, de <seforitos vicio-
sos», habian acabado en «palurdos en-
canalladoss...

Pablo, pues, y Mariano eran camara-
das y amigos... hasfa que un dia empe-
zaron a mirarse con recelo, después con
desvio y, al fin, con encono... jqué ha-
bria pasado entre ambos?... Eso se
preguntaban muchos en el pueblo.

|

La noche era clara, de cielo limpio y
sereno... La ronda se oy6 en la lejanfa
de la calle, y poco a poco se fué acer-
cando, hasta desembocar en la plaza,
defeniéndose en el @ngulo que formaba

al pueblo vuelven;

la iglesia con la casa de Mari-Sancha.
Y un mozo cantt:
La ronda de Pablo estd
‘debajo de tu ventana,
¥ no hay quien d* aqui la quite. ..
iYa lo sabes Mari-Sanchna!

Mientras esta copla era lanzada al ai-
re, por la calle opuesta desembocaba
también en la plaza ofra ronda, que vino
a situarse enfrente de la primera. Y otro
mozo canfo:

La «ronda del trueno» llaman
a la ronda de Mariano, ]
¥y & una moza quié cantar,
y hay que dejar libre el paso.

Lanzado guedaba el reto, y pronto fué
recogido. LIno y ofro bando se apresta-
ron ala lucha. Pablo y Mariano estaban
frente a frente. Mari-Sancha era el ob-
jeto del litigio. La acometida era inmi-
nentfe, cuando el alcalde, que habfa per-
cibido las canfas desde su casa, pre-
sentése rapiiamente... cortando una re-
friega que pudo ser funesta.

IV

iDespuésl,., Idespués. ... los furores se
aplacaron, y se enfibiaron los enconos.
Pero el pleito quedada en pie: ;Mari-
Sancha habia de ser de uno o de otrol...

Y, fuera por propia reflexion, fuera
por consejo ajenc, los contendienfes
apelaron al «<juicio de Salomén»... Ha-
bia para ello que buscar ocasion y si-
tio.

v -

Era un dia grande la festividad de la
Ascension. A la hora de miisa mayor,
fodo el pueblo acudia ala iglesia: los
hombres, en domingados; las mujeres, ;
luciendo lo mejor de sus arcas. De las
ltimas en llegar fué Mari-Sancha, que
vestia gentilmente falda gris, a pliegues
y campanada, y con tenua cola, mantén
de crespon, en punta atras, y mantilla
redonda, de seda y ferciopelo, que en-
cuadrando su ovalado, atezado rostro,
realzaba su helénica belleza.

Alld, al fondo del pértico, a unoy
ofro lado de la puerta del templo, se ha-
llaban, respectivamente, Pablo y Maria-
no, que al aproximarse la moza, ade-
lantaron un paso, deteniéndola en el
suyo.

—Mari-Sancha!..
a la vez.

Los mird ella alternativamente, <acaso
por vez primeras, en mirada de inferro-
gacion, y dijo uno de ellos:

—Los dos Mari-Sancha, te queremos,
y es preciso que elijas; prometiéndote
que, ei que sea desdenado, se resigna-
rd... sin guardarte rencor.

Y Mari-Sancha queddse sin saber lo
que le pasaba... ;Con qué derecho se
le sometia a ella a semejanfe disyunti-
va?... ;Es gue acaso habia dado pie
para ello?... ;QOuién de los dos podia jac-
tarse’ ni aun del favor de una su mira-
da?... Algo sabia de las pretensiones de
ambos; pero los repudiaba por igual.

iSin duda ambos crefan que - el repu-
dio del uno signrificaba la preferencia
por el ofro! jQué error!

Y ante el refardo en contestar de la
moza, insistié, el galdn:

—iVamos Mari-Sancha! ¢Por cudl te
decides?... '

Y envolviéndolos a los dos en una
mirada desdefosa, respondid la joven:

. —&Yo? Por... el de en mediol...

Y, abriéndose paso por entre los dos,

penetré en la iglesia, con aires de reina,

.—dijeron los dos

De Mari-Sancha, al lector:; cSiempre“
que fengas que elegir entre dos males,
elige... como yo.»

G. Garcia-ArisTA Y. RIVERA.
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LA VIDA

La vida es como el agna
de los molinos;
baja de la montaiia
por entre guijos,
dando espejo a las {lores
v al aire visos,

+ Forma después remanso
ancho y tranquilo,
pasa bajo las piedras
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que muelen trigo,
para las angostas bovedas
de un canalizo,

Y sale al fin deshecha
v &n torbellino,
para caer vencida
dentro de un rio,
que la lleva en sus hondas
al mar vecioo.

La vida es cual la nube
que |leva el viento,
por la mafiana gasa
prendida al cielo;
después rojo v fuego;

. ¢respon enando Ia noche
tiende sns velos,
sUspanso en &l espacio
profundo y.'negro.

La vida es el oleaje
de una esperanza
que viene desde lejps
hacia la playa.
Sube sobre la arena
quu la desgasta
y deshecha en espunma
y otra vez sgna,
vuelve al mar a ser ola
de otra esperanza,

J. E,
e

SECCION ECONOMICO-COMERCIAL

El afio econdmico y fi-

nanciero en Francia
“Dada la importancia que tiene para
gran niimero de sollerenses el conoci-
miento del estado econémico de la ve-
c¢ina republica, hemos creido de con-
veniencia el reproducir el. articulo que
bajo el mismo titulo que encabeza estas
lineas publica la importante Kevista
Mercantil, de Barcelona.

«Aunque el mejoramiento de la situa-
cion econdmica en el vecino pais es
muy lento, se. nofa, sin embargo, en el
ano que acaba de transcarrir, un pro-
greso, que puede resumirse en el con-
cepto de que «los negocios van mejo-
randos.

La necesidad en que se encuentra Fran-
- cia de hacer depender el equilibrio de su
presupuesto del asunto de las repara-
ciones y las dificultades con que fropie-
za para el cobro de estas reparaciones,
hace que no pueda contar con una base
solida para el restablecimienfo de su
equilibrio econdmico.

La deuda pidblica ha pasado de 337
millares, y el presupuesto para 1923 se
salda con un déficif de 4 millares.

A fin del pasado ano, el gasto hecho
para la reconstrucciéon de las regiones
devastadas y el pago de las pensiones,
ascendfa a la suma global de 90 milla-
res.

Los ingresos del Estado, que ascen-
dian a 4 millares en 1913, han sido de 19
millares 831 millones en 1922, lo que re-
presenta, aproximadamente, 2.478 fran-
cos por habitante en vez de 460 que re-
presenfaba en 1913.

L.os negocios que, languidecieron bas-
tante durante el primer semestre, foma-
ron incremenfo durante el verano. Para
una cierfa proporcion de sociedades
industriales; la crisis puede decirse que
ha terminado; los balances publicados
durante el pasado ano demuestran una
mejora muy importante en los benefi-
cios.

Los mds grandes esfuerzos han sido
intenfados para llegar a una estabiliza-
cion de los cambios, pero la situacién
del mercado exferior'que tan grande im-
portancia tiene en este asunto, se ha pre-
sentado desfavorableménte. Desde prin-
cipio del -afio hasta fin de Octubre, las
importaciones han sobrepujado a las ex-
poriaciones en mds de d millares de fran-
cos, en lugar de un millar y medio en el
ano anferior por la misma época.

A fin de 1921, el balance del Banco de
Francia acusaba una existencia de oro
en el pafs y extranjero de 5.524 millones.
La cartfera de efecios de comercio se ele-
vaba a2 millares y medio y los billetes
en circulacién de 36 millares y medio,

El méximo auntorizado de la emision
de billetes de banco es de 41 millares.

A fin de 1922, los billetes en circula-
cion han disminuido. La existencia en
oro es, aproximadamente, la misma: la
carfera de efectos de comercio ha dismi-
nuido a 2.300 millones, y las cuentas
carrientes, que no llegaban al millar en
1914, ascienden hoy a més de 2 milla-
res.

Los ferrocarm’es se han beneficiado
de un aumento de ingresos, y de los es-
fuerzos hechos para reducir su coefi-
ciente de explotacion. El déficit global
probable para 1922, serd de 1.510 millo-
nes confra 2 millares en 1921 y cerca de
3 millares en 1920.

La explofacion carborifera ha mejo-

Para la expedicion de Naranjas, Sangumeas, Mandarinas v demas <
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rado sensiblemente, gracias a una si-
fuacion industrial favorable. La extrac-
cion aumenta regularmente ascendiendo
en la actualidad a unas 1.400,00 fonela-
das mensuales, para el conjunto de las
minas del Norte y las de Calais.

La produccion de Fhierros gy aceros va
también en aumento. El niimero de altos:
hornos en actuacién el 1 de Noviembre
se elevaba a 109.

En 31 de Octubre de 1921, existian en

. el territorio francés 2.706,000 cabezas de

ganado caballar, 186.000 de mular,
296.000 de asnal, 13.345.000 de bovino,
9.600 de ovino, 5.166 de ganado de cerda
y 1.867 de ganado caprino.

En cuanto a lacosecha de cereales,
las cifras provisionales de 1922 dan
64.056.000 quintales métricos para el tri-
go. 9.554.000 para el cenfeno, 8.608 para
la cebada y 41.839.000 guintales métri-
cos para la avenas.

La produccion de azucar
en Puerto Rico
La Asociacion de Productofes de azii-
car ha evaluado la produccién para la
campaifia 1922-1923 en toneladas 392.800,
En la pasada campana la produccion
ha sido de 405.936 toneladas.

La construccion
navai en 1922

Durante el finido afio, ha disminuido,
en todos los paises el fonelaje botado
al agua en relacién con el lanzado en el
afio de 1921. Linicamente Alemania pre-
senta un considerable aumento gue le
coloca en segundo lugar, exactamente
el mismo que le correspondia anfes de
la contienda mundial.

El primer lugar correspondm a Ingla-
ferra con mas de 1.000.000 de toneladas.
El segundo lugar, conservado durante
los nltimos anos por Norteamérica, lo
consigui¢ Alemania, como hemos. di-
cho, con unas 650.000 toneladas. Con-
tinuan Estados Linidos con 260.000; Ho-
landa con 250.000; Francia con 220.000;
Japén con 150.000; e Italia con 120.000,

El afio 1922 se ha caracterizado por
una mundial generalizacion en el empleo
de los motores de combustion inter-
na como populsores, calculdndose en
500.000 toneladas los buques construi-
dos con motores. :

Por lo demads, el-afio no se ha distin-
guido por grandes rasgos de progreso
en la consfruccion. Los tiempos no eran-

a proposito para experimentos cosfo-
sos, sino al contrario, de economfa y
aquilatamiento en fodos los aspectos de
la industria a causa del abatimiento que
la misma sufre en la actualidad.

Cronica Local

El domingo tiltimo, por la mafiana, efec-
tudse en esta ciudad el sorteo de los mozos
del reemplazo del corriente afio, conforme
habiamos anunciado.

El acto tuvo lugar en el saién del entre-
suelo de la Casa Consistorial, ante un pi-
blico muy numeroso que llenaba toda la
parte de la plaza de la Constitucidon que da
frente a la tribuna.

Estaba presente el Ayuntamiento, y, co-
mo delegado de la Autoridad militar de la
provincia, el capitan de la Zona de Reclu-
tamiento de Palma, D. Pedro Sampol Guar-
diola,

Los mozos sorteados fueron 105; he aqui
a continuacién sus nombres y el nimero
que, respectivamente, en el mencionado
sorteo les correspondid:

Miguel Puigros Iglesias. . . . I
Sebastian Oliver Timoner. . . 2
Miguel Estades Colom, .. . . 3
Juan Mayol Mayol, . . & .. 4
Jaime Rulldn Castafier. . . . 5
Juan Calonge Castro. .~ .. .= . 6
Francisco Bauzda Coll. . . . T
Miguel Puig Morell. -, . . . 8
Onofre Segui Cuimari. . . | 9
Juan Garcia Delgado. . . . 10

Miguel Bernat Colom. . . . 11
Mateo Mayol Morell. | ;

Bartolomé Vicens Pastor. . . - .
Mateo Alberti Mayol” . . . 14
Pedro José Palazén Campillo. . . 15
Pedro Antonio Mayol Pastor. . . 16
Francisco Estades Quetglas, . . 17

Rafael Mas Florit. 18
(Gabriel Valls Fuster. 19
Jaime Martorell Mayol. . 20

Antonio.Bujosa Coll. . .. . . I

José Ferrer Ripoll, . 22
Miguel Coll Adrover. 23
Jerénimo Rulldn Binimelis. 24
Francisco Bisbal Pastor. 25
Antonle Juan Vicens Mayol. 26

Francisco Castafier Oliver. o7
Antonio Ferrer Rulldn.
Bernardo Alberti Alberti. .
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Miguel Negre Castaiier, Js s A
Damidn Mayol Vicens. . . 31
Antonio Martorell Femenias. 32

Antonio Forteza Forteza, . 33
Antonio Enseniat Moya., . 34
Antonio Munar Desclaux. . -. 35
Jaime Bujosa Bujosa. . . 36
Ignacio Morell Morell. . . 37
Francisco Colom Arbona. , 38
José Alcover Oliver., . . . 39
Manuel Saez Noguera. 40
Antonio Liompart Campins. 41
Jorge Pons Estades. 42
Miguel Casasnovas Santos. 43
Rafael Rossell6 Estarellas, 44
Guillermo Bennasar Mayol. . 45
LucasBatle Oliver. . . . 46
Miguel Bernat Frontera. . 47
Vicente Roig Cardona. 48
Tomds Ripoll Oliver. 49
(iabriel Marroig Colom. 50
Juan Rotjer Verd., . bl
Francisco Vicens Castafier. 52
Pedro José Crespi Montaner 53

_Juan Pizé Ibarlucea. 54
José Ramis Atbona. 55
Antonio Colomar Ferrer, . 56
Pedro Riutort Oliver. 57
* Antonio Castafier Cifre, : 58
Jaime Ripoll Oliver. . . . . 59
José Segui Ripolli -0 . ., 60
Vicentente Luis Borrés. : 61
Francisco Lladé Gamundf, . 62
Guillermo Reynés Colom. . . 63
Juan Bautista Pomar Pomar. . . 64
José Qliver Buojosa. -, . . ' 65
Antonio Colom Vicens. . . 66
Lucas Morell Cardell. . . 67
Damiédn Enséfiat Colom. . 68
Antonio Alberti Alberti. GO
Antonio Oliver Amengual. . 70

Miguel Colom Fortina. . . . 71

‘Bartolomé Marcé Bennasar. ., 72
Miguel Llad6é Colom. . i Ry
Juan PascualVidal. .. . . « 74
Pedro Pons Mayens. . . . 75
Bartolomé Puig Arbona. . . . 76
Bartolomé Mir6 Barcelé, . . . T
Miguel Cifre Escales. . .+ . 78
Juan Ramén Matss. .. , . . 79
Miguel Bauza Marti. . . . . 80

Jaime Juan Coll Joy. . . . . 81
Rafael Ssstre Bauzd. . .

Antonio Vicens Rulldn. . tho, 83
Gabriel Payeras Llompart. 84
Bernardo Bestard Bennasar. . . 85

Bartolomé Morell Morell. . :
Pedro Antonio Frontera Bauzd., .

87
Antonio Frontera Castafier. 83
Jos€ Segui Villalonga. 30

Manuel Pujadas Mulet, . .
Antonio Rulldn Castafier, . . . . 91

Juan Eupgenio Miquel.- . . . 92
José Nufiez Carmona. . ., . 93
Jaime Pons Coll. e 04
Manuel Amadeo Aragonés Rusz : 85
Bernardo Arbona Colom, . . . 96
Antonio Trias Arbona. - . . 97
Ramon Arbona Vidal. . . 98
Antonio Marqués Rossells. 99
Alejandro Pomar Colom. . . . 100
Pedre Palou Mairata. . . . . 101
José Calatayud Jofre. . . . 7 102
Jaime Bennasar Mir6 . . . - 1081
Eugenio Pedro Cortés Enseﬂat 104
Pedro Antonio Noguera Oliver, . 105

Empiezan a celebrarse las reuniones se-
manales de Exploradores, en el local que
éstos ocupan, conforme al espiritu de la
nueva reglamentacién.

Después de algunas preparatorias, tEH-
drd lugar el préximo miércoles, a las ocho
de la noche, la primera reunién semanal or-
dinaria; habiéndose fijado el mismo dia de
cada semana, a la misma hofa, para la ce-
lebracion de todas las subsiguientes.

Dichas reuniones semanales, a las cuales
es obligatoria la asistencia de todos los
muchachos exploradores, tendran verdade-
ro cardcter instructivo y préctico, consis-
tiendo en conversaciones al alcance del
entendimiento de los chicos.

El Consejo Técnico de los Exploradores,
nos ruega hagamos piiblico que a 1as mis-
mas quedan invitadas las Autoridades, to-
da clase de miembros protectores de la Ins-
titucién y los padres de exploradores; y es-
pecialmente esperan de éstos tiltimos que in-
culcardn a sus hijos la obligacién de asistir
a las reuniones,

La epidemia de la grippe continda rei-
nando en esta localidad y, lejos de decre-
cer, parece ha ido todavia en aumento en
sus ataques durante la semana actual,

Es cierto que algunos de los enfermos a
aue hicimos referencia en nuestra cronica
anterior—entre ellos. el Secreterio del
Ayuntamiento, Sr. Marqués—se hallan ya
completamente restablecidos, y otros, en
muy crecido niimero, siguen convalecientes;
sin embargo, se cuentan por centenares !os
nuevos enfermos que se han visto obliga:
dos a abandonar sus labores y guardar
cama.

En muachos talleres y fabricas ha queda-

do reducido considerablemente el personal,”

yen alguna de éstas se han precintado
buen ntimero de telares por falta de ope-
rarias que los pudieran conducir.

Pocas serdn las familias que se habrédn
librado de la epidemia si continiia ésta ata-
cando con igual intensidad de ahora.algunas
semanas mas. A Dios gracias, reviste un
cardcter benigno, como dijimos, por lo que
son muy contados los casos en que se com
plica con otras enfermedades bronquiales o
pulmonares que ocasionan la muerte,

Mas vale asi; del mal el menos,

El domingo, ‘dia 4 de ‘Marzo préximo,
tendrd Iugar en el salén Capitular de la
Casa Cansistorial, a las ocho de la maiiana,
el acto de la clasificacion y declaracién de
soldados correspondientes al reemplazo ac
tual y revisiones de exensiones de afios an-
teriores.

Para dicho acto serdn citados todos los
mozos interesados y a él deben concurrir y
producir las exencioues que les asistan pa-
ra eximirse del servicio en filas, debiendo
presentar en el mismo los documentos, t=s-
tigos y pruebas que para ello tengan, pues

que no haciéndolo recaerd la ‘resolucidn -

conveniente, sufriendo los perjuicios a que
hubiese lugar con arreglo a lo dispuesto en
la ley de Reclutamiento y reemplazo.

Lo que hacemos piiblico para conoci-
miento de las personas a quienes pueda in-
teresar.

Ha visitado nuestra Redaccién un nuevo
semanario, ilustrado, que ha empezado a pu-

blicarse en Palma, Titiilase «Baleares De-

portivas, y, como este mismo titulo indica,
tiene por objeto fomentar la aficién a los
deportes, - que en esta provincia se inici¢
tiempo ha y se haido difundiendo entre
todas las clases sociales de cada dia mds,
Es Director Propietario de la nueva re-
vista D. Francisco de A. Fuster Pérez, y
es ésta del tamafio folio, constando de 16
pédginas de esmerada impresidn.
Agradecemos el cambio con gue nos
brinda, al que correspondemos, y deseamos
al apreciado colega larga y prospera vida.

s . ¢

Las previsiones del tiempo que hace
«Sfeijoon» por quincenas anticipadas, en su
mayorfa van cumpliéndose con admirable
exactitud. Hoy se ha desencadenado en es-
ta comarca un furioso vendaval y cruzan
nuestro horizonte densos nubarrones, ame-
nazando iluvid; pues bien, lo pronosticado
por el aludido astrénomo espaiiol con la an-
tedicha antelacion, dejando aparte los de-
mads dias de la actual quincena, para el de
hoy, es lo siguiente:

«E| sdbado 24, actuard un micleo de
fuerzas en el Mediterraneo superior, que
en combinacién con la borrasca qne pasard
por Escandinavia y Dinamarca, producird
algunas lluvias en las regiones septentrio-
nales de la Peninsula, con vientos del ter-
cer al cuarto cuadrante.»

Que es lo que suponemos est4 sucedien-
do exactamente, pues que lo que nos llega
es solo del expresado niicleo una ramifica-
cién. .

P

Estos vientos huracanados, que no han
amainado todavia a la hora en que escribi-
mos, estdn ocasionando dafios de conside-
racion en los naranjales de este valle, ha-
biendo echado al suelo grandes cantidades
de fruto, y, hablando en términos genera-
les, en todo el arbolado, pues que se notan
ya buena cantidad de ramas desgajadas,
en especial en los olivares que pueblan las
laderas de estos montes.

En la poblacién la fuerza del viento hace

SOLLER

también muy molesto el trdnsito por las
calles, levantando cada rafaga nubes de
polvo.

De modo que el sgua, que no era aqui,
hasta el presente, tan nacesaria como en
otros pueblos de la isla, serd con seguridad
deseada por nuestros agricultores en cuan-
to cese ese viento que azota las plantas y
dejard seca la tierra, tanto en la parte
montuosa como €n lallana, siendo conve-
niente para devolver a aqaéllas su lozania
y dejar a ésta en buen tempero.

Las funciones cinematograficas gue tu-
vieron lugar el sdbado, domingo y jueves
tiltimos en el teatro de la «Defensora So-
llerense» resultaron muy del agrado del
numeroso piiblico que concurrid a las mis-
mas, a juzgar por los favorables comentas
rios que acerca de algunas peliculas que
fueron proyectadas se hacian.

Era de esperar, porque el programa de
las mencionadas funciones era variado y
escogido, con cintas para satisfacer todos
los gustos. Llamaron de un modo especial
la atencion las que llevan por titulo £l Rey
de la plata y Fuera de la ley.

PR

Para mafiana ha anunciado la Empresa
las peliculas siguientes:

En la funcién de la tarde:

El risftico, 4 partes.

Et Nuevo Fantomas, 1.* jornada.

En la de la noche:

La Princesa de las Ostras, 4 partes.

El Rey de la Plata, 5.* jornada.

Ademds actuard en dicho teatro y en
ambas funciones la importante atracci6n
Mary Frank, equilibristas, saltadores y
ejecutantes de otros trabajos de agilidad y
emocidn.

ﬁl*'!f

Para el lunes y martes la Empresa anun-
ciala proyeccidn de la opereta cinemsatogra-
fica Miss Venuas. Trétase con esta cinta de
un género de pelicula completamente nuevo
en Soller. Aiin cuando su factura sea ale-
mana, el asunto o argumento es norteameri-
cano y al estilo de las operetas vienesas,
Su misica es muy ligera y pegadiza. Cree-
mos que su proyeccin en esta ciudad cons-
tituird un éxito, como lo ha sido en Palma,
en cuyo «Teatro Lirico» se ha proyectado
durante la presente semana.

g —a
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Por carta que tenemos a la vista, nos
enteramos,- con sentimiento, de que en
Morteau (Francia), el jueves de la anterior
semana fallecid la bondadosa sefiora doiia
Rosa Mayol Bernat, Vda. del que fué
nuestro paisano el comerciante D. Miguel
Puig.

Baja a la tumba la sefiora Mayol, con-
fortada su alma con los Santos Sacramen-
tos, a la edad de 63 afios,

La noticia de su muerte, al ser conocida
entre sus relaciones y amistades de esta
ciudad, ha producido general sorpresa y
ha sido muy sentida.

El domingo, dia 18 del actual, en la
iglesia parroquial de Morteau, celebréron-
se solemnes honras finebres en sufragio
del alma de la finada.

Este acto, como el de la conduccion del
caddver al cementerio, fué una grandiosa
manifestacion. de duelo, prueba evidente
de las relaciones y amistades con que
cuerta la familia Puig en la mencionada
poblacién francesa,

Descanse en paz la finada y reciban sus
apenados deudos la expresidn sincera de

nuestro condcelo por la irreparable pér-’

dida que acaban de experimentar.

Victima de aguda dolencia, de una pul-
monfa fulminante que le retuvo en cama
muy pocos dias, fallecié en esta ciudad el
miércoles de esta semana, a medio dia, el
anciano D, Bartolomé Arbona Trias, No es,

pues, extrafio que al recibir la triste noti-

cia quedaran consternadas, ademds de
apenadas, cuanias personas amigas igno-
raban le aquejara alguna enfermedad,
muchas de las cuales hasta el sdbado le
habfian visto o hablado.

L

Es por demds decir que una tan rdpida
como inesperada separacion ha dejado in-
consolables a la esposa e hijos del difunto
y a todos los demds deudos, de quienes era
entrafiablemente querido.

Por la tarde del dia signiente al de la
defuncién y previo el rezo del rosario de
cuerpo presente, se efectud la conduccién
del caddver al cementerio, a cuyc acto
asistié la Comunidad parroguial con cruz
alzada, buen nimero de amigos y vecinos
con sendos cirios, y una representacién de
la «Defensora Sollerenser, a cuya socie-
dad desde hacia muchos afios el finado
pertenecia.

Ayer por la mafiana celebrése en la
Parroquia suntuoso funeral en sufragio de
su alma, y a la terminacién de éste—lo
mismo que el dia anterior después del en-
tierro—un piiblico numerosisimn desfilé
por ante los familiares del Sr. Arbona,
testimonidndoles de este modo que toma-
ban parte en su dolor.

Sirvales esta demostracién de duelo de
consuelo en su afliceidn, y reciban todos
ellos, en especial la desconsolada viuda, do-
fia Margarita Vicens, y atribulados hijos,
presentes y ausentes, D. Guillermo, don
Jacinto, D. Damidn, D. Bartolomé y don
Antonio, sus hijas politicas y su hermana,
la expresion da nuestro pésame, que les
enviamos desde estas columnas al mismo
tiempo que unimos a las suyas nuestras
preces para que conceda Dios al alma del
sér querido cuya pérdida lloran la gloria
eterna.

En el Ayuntamiento

Sesion del dia 1. de Febrero de 1923

Celebrése bajo la presidencia del se-
fior Alcalde, D. Pedro] Castafier y Ozo-
nas, y a la misma asistieron los seflores
concejales D. Bartolomé Coll, D. José
Puig, D. José Canals, D. Francisco Frau
y don Miguel Colom.

Fué leida y aprobada el acta de la se-
sién anterior.

Previa la lectura de las respectivas
cuentas y facturas, se acordd satisfacer:
A D.* Rosa Estella, 29360 ptas, por una
remesa de drboles para plantar en las ca-
lles y caminos de este término municipal,
A D. José Gilabert, 459 ptas. por de-
rechos y gastos de envio de los citados
4irboles. A D. Antonio Nadal, 48'00 pese-
tas'por 1.020 kilégs. de lefia suministrada
a este Ayuntamiento para servicio del
fielato del Pont d' Er Valls. A D. Nicolds
Huguet, 22°60 ptas. pot jornales y mate-
riales de su taller de herreria invertidos
durante el mes de Julio Gltimo en una
reparacién verificada en el edificio .de
Santa Catalina, del puerto, v en la cons-
truccion del escusado y lavabo existente
en esta Casa Consistorial.

Previa la lectura de las instancias, se
concedieron los siguientes permisos: A
D. Juan Vicens Deyi, como mandatario de
D, Juan Xumet Ensefiat, para reformar
el portal de entrada v una ventana de la
casa n.? 14 de la calle de Cocheras y con-
ducir las aguas sucias v pluviales de la
misma a laalcantarilla piblica, A D. José
Morell Colom, como encargado de don
Jaime Pons Mird6, pard reformar el por-
tal de entrada al patio de la casa n.’ 8 de
la calle de Castadier.

Didse cuenta de un expediente justifi-
cativo de la excepcién sobrevenida con
posterioridad al acto de la clasificacién
y declaracion de soldados, del mozo Mi-
guel Ensefiat Riutort, n.” 19 del reempla-
zo de 1920, en el que se acredita gquees
hijo 1inico de padre sexagenario pobre,
a quien mantiene. Examinado el expe-
diente y resultando justificada la excep-
cion alegada, la Corporacion acordd
aprobarlo y darle cuarso pafa gue obre
los efectos procedentes.

Se reprodujo la lectura del Padrén-
registro de los edificios existentes en el
casco de esta poblacidén y poblados de
este término municipal gue utilizan el
servicio piblico 'de la recogida de basu-
ra en los domicilios particulares, v la
Corporacién resolvié quedase Sobrc la
mesa para su estudio,

Se enterd el Ayuntamiento de una co-
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municacidn, remitida por el Exemo. se:
fior Gobernador civil de esta provincia,
que’ dice como sigue: «Tenga Vd. pre-
sente que en el presupuesto ordinario
que ese Ayuntamiento debe lormar para
el préximo afio econdmico de 1923 a
1924, debe ser incluida la cantidad que,
por personal y material, corresponde re-
glamentariamente al Contador de fondos
de esa Corporacion, aungue el cargo, en
la actnalidad, se halle pendiente de pro-
vision.»

Didse cuenta de una comunicacidon de
fecha 31 de Euvero (iitimo, remitida por
el sefior Presidente de la «Comision Pro-
vincial de Monumentos Histéricos y Ar-
tisticos de Baleares» ¢n la que manifiesta

haber visto con sumo agrado el vivoin- .

terés que se ha tomado este Ayuntamien-
to para que sea declarado Parque Na-
cional la pintoresca v deliciosa finca de
Miramar. Afiade gque ha visto la contes-
tacién dada por el Excmo. sefior Minis-
tro y comprende las razones gue éste
alega para no atender la justa peticién
que se le ha dirigido.

Expone, ad mds, que aquella Comisién
" de Monumentos considera gue si los Al
caldes de los principales pueblos de la
isla juntamente con el dé Palma aunaran
sus esfuerzos, tal vez lograrian desva
necer los inconvenientes expresados por
el sefior Ministro en la mencionada co-
municacién, Termina manifestapdo su
. deseo de que no se desperdicie tan pro-
picia ocasién para recabar el feliz logro
de las aspiraciones de Mallgrea.

La Corporacion, enterada, resolvié que
el sefior Presidente dé conocimiento al
senor Alcalde de Palma de 14 iniciativa
expuesta por el seflor Presidente de la
Comisién Provincial de Monumentos y
vea si es factible su realizacion.

-A propuesta del sefior Presidente se

acordd cambiar con otro de mayor did-
metro el tubo conductor del agua desde
la fuente de la Plaza de la Constitucién

-al depdsito recientemente construido en.

_ la Casa Consistorial,

El sefior Presidente propuso subastar
en dos veces los arboles existentes sem:
brados u lo'largo v a ambos lados de la
carretera de Palma al Puerto de Séller
verificindose las subastas en esta forma.
unaque comprenda los doscientos cuaren
ta drboles plantados desde el puente deno-
minado d' En Barona al punto conocido
por puente de Ca‘'m AR yla otra los
doscientos cincuenta y ocho que hay en
el tramo comprendido desde el puente
de Ca‘n Ahi al sitio conocido por Sa
Torre.

El Ayuntamiento, enterado, resolvié
de conformidad con la proposicién del
seiior Presidente, y subastar los referi-
dos drboles el domingo préximo, dia 4
del actual, encargando a la Comisién
nombrada para intervenir en cuanto ha-
ga referencia. al arbolado, la valora-
cién de los que se ha resuelto subastar,
v que dicha Comisi6n cuide de fijar el
tipo que ha de servir de base para cada
una de las subastas acordadas, dando
ademds un voto de confianza al sefior
Alcalde para la confeccion de los respec-
- tivos pliegos de condiciones que las han

de regular.

Para sembrar en las calles de esta
ciudad, acordd el Ayuntamiento por una-
nimidad comprar sesenta tilos a la sefio-
ra Vda. de D. Juan Bordas, de Hospltalet
del Llobegat.

El sefior .Canals manifestd que seria
conveniente obligar a la sociedad <EI
(Gas» a canalizar las aguas residunales
producidas por la fabricacidn d= gas y
electricidad, pues ahora éstas van desde
su [dbrica al torrente y alli quedan en-
charcadas produciendo mal olor ¥ pu-
diendo originar perjuicios en la salud de
los vecinos.

El sefior-Colom (D. Miguel) dijo que no
solamente debiase obligar ala sociedad
«El (Gas» a canalizar las aguas sucias
sino que esto debiase hacer con todos los
vecinos que tienen acometida que va al
torrente, debiendo empezar el Ayunta-
miento por hacerlo con las propias del

. Municiplo, pues, que es una , vergiienza,
dijo, que una de las alcantarillas puiblicas
desagiie en el torrente a la vista de todos,

cerca del puente por donde pasa el tran-
via, en cuyo punto el olor que se siente
es en extremo desagradable.

Discutido este asunto por la Corpora-
cidn, se resolvié que la Comisién de
Obras inspeccione los indicados puntos
y proponga al Ayuantamiento las obras
que debieran realizarse para evitar los

efectos apuntados. :
Se resolvio pasar a estudio de la Comi-

sion de Policia y Sanidad una proposi-
citn del senor Colom (D Miguel) en el
sentido de que se hagan al carro destina-
do a la recogida de la basura en los do
micilios particulares, las reparaciones
para que-pueda ser utilizado convenien-
temente al objeto expresado.

El sefior Coll expuso la necesidad de
construir un pretil en el camino de Son
Sales, en el punto conocido por Sen Pussa
¥y propuso su construccién,

El sefior Colom (D. Miguel) proruso
gualmente construir un pretil én el mu-
ro del camino de So# Pons, en el tramo
denominado Marja de ca‘n Alic, La Cor-
poracién, enterada, resolviG pasar-ambas
proposiciones a la Comisién de Obras pa-
ra suestudio.

El seiior Colom (D, Miguel) manifestd
la necesidad de emprender alguna obra
de reforma de importancia, y dijo gue
para poder pagarla y no téner que im-
plantar nuevos arbitrios, ya gue el pibli-
co se gueja de los existentes, que 10 m4is
conveniente seria hacer un empréstito,
empezando por realizar una mejora que
no sea de las de mayor importancia a fin
de que ekempréstito que se tuviera gue
hicer no fuese de gran cantidad de pe
selas,

El sefior Coll se mostrd partidario de
llevar a la prdctica algana mejora de
importancia, pero—dijo—para’ pagar los
intereses y amortizacion del capital serd
indispensable establecer nuevos arbi-
trios, pues es materialmente imposible
realizar mejoras de trascendencia sin
giravar a los vecinos.,

El sefior Colom (D. Miguel) contestd
al sefior Coll diciendo que los intereses y
amortizacion ‘se podrian pagar poco a
poco con los recurses actuales del Muni
cipio, y recordd laforma como se habia
llevado a efecto la mejora de derribo del
edificio S' Hostal para ensanche de la
plaza de la Constitucion,

Una vez oidos los pareceres de los se
flores Coil y Colom (D. Miguel), el seflor
Alcalde manife-té' que tenia en €5tudio
un plan de mejoras a realizar,y que tan
luego lo tengs ultimado lo propondrd al
Ayuntamiento por si éste cree conve-
niente la implantacién de los servicios y
realizacion de las obras que contiene,

‘No habiendo mds asuntos de que tra-
tar, se levantd la sesiin.
R ———f-————f———{

LA SOLIDEZ

Par azuerdo de la Janta de Gobiernd de
esta socledad se convoca a los sefiores accio-
tas a Junta Geperal ordinaria, que tendri
lugar el dia 26 de Febrero corriente, a las
diez y seis, en el lnc.a.l que ocupan sus ofiei-
nas,

Fn Stller a 17 de Fabrem de 1923 =P, A,
de la J. de G.—El Secretario, Jar{‘mimo Es-
tades Castaiier,

P g
Ferroecarril de Sotler

Por acuerdo de la Junta de Gobierno, ya
tenor del articulo 18 de los Estatutos, se con
voca A Junts General ordinaria de aceionis-
tas, para la reunién que tendri lugar el dia
25 del actual, alas 10 de la mafiana, e el
local que ocupan las oficinas de esta Socie-
dad.

Todos los accianiata& quo deseen coneurrir
ala misma, deberin solicitar papeleta de
asistencia, y dspositar, a la vez, suz accio-
nes en la caja de la Sociedad, con veinticua-
tro horas de anticipacién, por lo menos, a la
sefialada para la Junta General, segin pres
cribe el articulo 20 de los mismos Estatutes.

Soller 5 de Febrero de 1923, — Kl Presiden-
te, Juan Puig.—Por A. de la J. de G., J. To-
rrens, Srio.
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Se vende

Una casa calle de la Luna wiam, 120,
Para informes: Antonio Joy.
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El alivio instantdneo para el Asma

Un médico famoso lo demosirara a
los enfermos de Séller

Es mpny natural que la mayoria de los
pacientes de Asma, despuds de probar in-
utilinente médicos e incontables remedios,
hayan llegado a la conclusion de gque no
hay curacién para esta penocra enfermedad.
Estas mismas personas pueden dudar toda
via al sabar por medio de la prenza que el
Dr. Schiffmann, famosa autoridad que ha
tratado mas casos de Asma que ningin mé-
dico actual, ha logrado al fin el éxito. Ha
perfeccionado un remedio que da alivio
lumediato en los peores casos por grave que
sea el ataque o por obstinado que aea el
mal. Estas personas habian sido tan escépti
cas como algunos de nuestros lectores pune-
den serlo ahora. Seguramenta que el reme:
dio del Dr; Schiffmann pozee el mérito que
se le atribnye, pues de lo contrario no haria
la sigulente invitacidn a cada paciente para
que haga una prueba personal. EI Doctor
ha autorizado a este periddico para anun
ciar que no sélo desea dar gratis a toda per
sona que sufra de Asma, Catarro o Brongui-
tis una «caja de muestra» de este remedio
Asthmador, sino gue con insistencia pide a
todos los enfermos que le envien su nombre
y direceion y recibirdn nna muestra gratis.
Teme gue al hacer un aserto tan positivo de
su remedio, muchos puedan dudar de la
verdad de ello y conoce que una prueba
personal, como la que ofrece a todos, serd
méas convincente y demostrard sus méritos
mejor que la misma publicacién de miles de
testimonios de personas que han sido alivia-
das con el nso de sn remedio. Esta-es real-
mente una oferta generosa vy equitativa y
todns aquaellos que sufran de alguno de los
males que se mencionan antes, deben diri-
girse al Dr. Schiffmann, Claris, 71, Barcelo-
na, Fseriba usted desde luego, pues no se
podrin obtener paquetes de muestra gratis
més que durante los cunatro dias de publi-
cado este apuncio. No tlene usted mis gue
enviar en una tarjeta, su nombre y direc-
cion elaramente escritos ¥y un sello de 20

céntimos.

e
Banco de Nolier

Por acuerdo de la Junta de Gobierno
de esta sociedad, queda abierto todos los
dias laborables, de 9 a 12 de la mafiana,
el pago del dividendo activo de 25 pese-
tas por accion fijado en la General ordi-
naria del dia de ayer.

Lo que se anuncia para conocimiento
de los sefiores Accionitas,

Sailer, 29 de Enero de 1923.—El Direc-
or-Gerente, Amad Cunalsor

B e e e R —

“EL GAN 8§, A,

En cumplimiento de lo qua previene e
articulo 15 de los Estatutos por gue se rige
esta Sociedad, la Junta de Goblerno de la
misma, ha acordado convocar ala General
ordinaria para el dia 25 de los corrientes, a
las once de la maifiana, en el local que oca-
pan las oficinas de la Asoclacién, calle de
Baen Aifio, n.” 4.

Y & tenor delo que previene el articulo
20 de dichos Estatutos, los accioaistas debe-
ran depositar sus acclones con veinte y cua-
tro horas de anticipacién a la seiialada, en
lag oficinas de la Sociedad y recoger al mis
mo-tiempo su papeleta de asistencia,

Soller 9 de Febrero de 1923, —Por la socie-
dad «El Gass.—El Director Gerente, Jaime
Rulldn,

f o e e e st
Se desea vender

Una finea sita en Binisalem compuesta de
higueral, almendral y viiia; rinde el 4 por
107, Informes: D. Jer6nimo Muntaner. Pro-
curador. Miramar, 6. Palma.

'Y se convencera de la pulcritud de sus trabajos
PALACIO, 10 (Frente a la Diputacion) P/LMA

et i e ey e

NO SEA USTED RUTINARIO
lR‘etrétese en la FOTOGRAFIA %

LAN

Navegacién Sollerense, §. A.

Por acuerdo de la Junta de Gobierno
de esta sociedad, queda abierto en las
oficinas de la misma, calle del 'Principe,
nim. 24, de nueve a doce de la mafana,
a partir del martes dia 6 del actual, el
cobro de las acciones suscritas. Lo que
se anuncia para conocimiento de los in
teresados.

Séller, 3 de Febrero de 1923.- El Na-
viero-Director, José Ferrer Oiliver,

TUSSIAR

- Xarop bd i segur per cu-
rar tussina, sia de la classe
que sia, inclis La Coque-
luche dels nins.

DEPOSIT:
APOTECARIA DEL AUTOR,
J. TORRENS. — SOLLER.
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Le Printemps
Novedades Sefora y Caballero

Antonio- M." Fuster
San Nicolas, 3 vy 5 — PALMA

Recibidas las NOVEDADES pa-
ra OTONO e INVIERNO.

La casa mejor surtida y mds ba-
jos precios.
La finica que cada temporada
rresenta los géneros nuevos.
Gran surtido en Peleteria, Lane-
ria,-Pafieria, Echambres.

Corte gamuza 2 1 D ta S

tres metros
Visiten esta casa antes de comprar,
Es la que vende mds barato.

e bt =) | s e e
Nocions d’ortografia

mallorgunina, per Andren Ferrer.

Llibret clar i senzill per apendre d* escriu-
re en mallorguf. '

Es troba en venta en la nostra llibreria, al
preun de 0'7TH ptes,

' v

-

El deber de to-
da madre es ve-
lar por la salud
y la felicidad
de sus hijas; el

Compuesto Vegetal
De Lydia E. Pinkham

es la medicina de la mujer.
Cuantas mujeres lo toman son
fuertes, robustas y sanas. De
venta en todas las farmacias.
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ZONAS POLEMICAS

Las gestiones que, en virtud de un acuer-
do tomado a propuesta de don Joaquin
Pascual, venia realizando el Ayuntamiento
de esta ciudad para que por el ramo de
Guerra se declarasen extinguidas las zo-
nas polémicas que se habian sefialado a las
murallas de mar, toda vez que éstas al ser
concedidas a la ciudad como lo fueron
tltimamente para ser destinadas a paseo,
habian perdido el cardcter de fortificacio-
mnes, que venian conservando atin después
de la autorizacién del derribo de las mura-
ilas, han sido atendidas en una resolucién
dictada por el ministro de la Guerra de la
que sé di6 cuenta a la Corporacion muni-
«<ipal en la iltima sesion,

Y no s6lo se han declarado extinguidas
las zonas polémicas de las murallas, sino
qne también lo han sido otras de nuestro
término municipal, en una revisién general
que de aquéllas se ha hecho,

Muy grato nos es, al celebrar muy mu-
cho el considerable beneficio que se ha
conseguido para Palma, recordar lu inicia-
tiva que tuvo nuestro malogrado amigo el
sefior Pacual Pujol, cuyo interés sin limites
por cuanto significase una mejora para la
poblacién hemos de recordar una vez més
<on este motivo,

El cardcter de fortificacién que conser:
vaba el baluarte del Principe, hizo que se
mantuviera a su alrededor una zona polé-
mic , la cual comprendia una extension
<onsiderable de terrenos procedentes del
derribo de murallas que el Ayuntamiento
mo podia  enajenar, que no tenian valor
apenas puesto que por su cardcier no se
podia levantar en ellos ninguna edifica:
<idn,

El mantenimiento de esta zona polémi-
<a, no sdlo perjudicaba en sus intereses al
€erario municipal, sino que también deters
minaba una irregularidad en el plano de
Ensanche de aquella parte de la poblacidn.

Intitil habria sido toda gestién encamina-
da a conseguir la extincién de la zona de
referencia. en tanto dicho baluarte hubiese
conservado el cardcter de fortificacién que
mantenia.

Al concederse a la ciudad el uso de las
murallas de mar, presentdse la oportunidad
para comenzar: estas gestiones, y asi lo
propuso el sefior Pascual, quien indicé al
propio tiempo, y conviene ahora recordar-
lo, que en el caso de que por el ramo de
Guerra se accediera a la peticion del
Ayuntamier to y toda vez que la transfor-
macién en pas o de las murallas de mar
gbligarian al Ayuntamiento a urbarizarlas,
que se destinase a estas obras de mejora
la cantidad que se conseguiria.con la venta
de los solares que se ganarian con la ex-
tincién de la zona polémica.

g

kit

Comenzadas entonces tales gestiones,
ahora, previo informes favorables del ramo
de guerra de esta ciudad y de la seccién
técnica del Ministerio de la Guerra, el
ministro ha atendido la peticién formulada
por nuestro Ayuntamiento.

La ciudad debe quedar reconocida a
cuantos han intervenido en esta gestion,
puesto que todos los que han informado
en ella lo han hecho favorablemente al in-
terés de Palma.

Particularmente nos consta que por par-
te del Capitdn General de esta region y
de nuestro ilustre paisano el General Wey-
ler, se ha hecho todo lo posible para con-
seguir el beneficio que nos ha sido otor-
gado.

A ellos hemos de agradecer el interés
que por Palma se tomaron, agradecimiento
que ha de compartir también la grata me-
moria del malogrado amigo don Joaquin
Pascual, que fué quien comenzd las ges-
tiones.

(De La Ulfima Hora)

Cronica Balear

Fel

Hay, en Palma, una verdadera epide-
mia de grippe.

L.a dolencia, afortunadamente, se ha
presentado con cardcter benigno.

Para dar idea de la gran extension de
la enfermedad, diremos solamente que
hubo casas a principios de esta semana
en que existia cinco atacados y comer-
_cios, como uno de la calle de Coldn, que
aparecieron cerrados ¥y cuya puerta os-
tentaba esta inscripcion: «Cerrado por
enfermedad de toda la dependencia».

.

A cavsa de la cnfermedad reinante que
ha mermado el personal disponible del
servicio de Movimiento, de la Compaiiia
de los Ferrocarriles de Mallorca, quedan
' temporalmente suprimidos los trenes si-
guientes:

Diarios:

De Palma a Inca que sale a las 14.

De Inca a Palma que sale a las 17.

Periddicos:

De Palma a _Inca de los sdibados que
sale de Paima a las 12.

&

El domingo, en la tribuna de la Casa
Consistorial, tuvo lugar el sorteo de los
mozos del actual reemplazo para el ser-
vicio de las armas.

Con tal motivo, permanecio estaciona-
do en la plaza de Cort numeroso piublico.

El sorteo, verificado en presencia de
representaciones del Ayuntamiento v del

elemento militar, comenzd por la mafiana
y terminé a media tarde.

El lunes al mediodia se reunieron en el
ameno comedor del nuevo s«Mediterrd-
neo Hotel» los miembros de la Junta de
Gobierno de la importante sociedad fi
nanciera «Crédito Balear», los Directo-
res vy Administradores de la. Central y
sucursales de los pueblos de la isla y to-
dos los empleados de oficina y subalter-
nos de unas y otras oficinas, sumasndo un
total de 137 comensales, con objeto de
celebrar las bodas de oro de dicha enti-
dad, ’ 2

Dada la capacidad del comedor prin
cipal tuvo que habilitarse buena parte
del hermoso jardin afiejo al edificio.

Ocupé la presidencia nuestro querido
amigo vy opulento propietario don Juan
Aguild, Presidente de la Sociedad,

El martes por la maiiana se reunid la
Comision de Reforma Interior para tra-
tar exclusivamente del asunto de cons
truccién de la Casa de Correos.

Dicha Comision después de breve de-
liberacidn acordd visitar al Gobernador
civil, haciéndele en firme la oferta del
solar para la nueva Casa de Correos,
afladiéndole que para cuando, la nueva
Casa de Correos esté levantada estard
abierta la nueva via proyectada.

Il.a Comisién cumpliendo con este
acuerdo paso a4l Gobierno civil ddndole
cuenta del mismo.

El miércoles se reunid, en el Gobierno
civil, la comisién nambrada por el plenv,
que enticnde en el asunto de la formacién
de las brigadas sanitarias provinciales.,

Se tomaron diferentes acuerdos relati-
vos a distribucion de fondos y organiza-
cién, que serdn sometidos en breve a la
Junta en pleno, por si tiene a bien acep-
tarlos, en cuyo caso empezard luego la
formacién y funcionamliento de las brit
gadas.

Se hablé de la posibilidad de poner de
nuevo en funciones el laboratorio provin-
cial, actualmente inactivo, como también

e acoplario con el laboratorio de andli-
sis municipal a fin de que entre los dos
puedan prestar mayor utilidad y mejores
servicios.

Entré el jueves por la mafiana en nues-
tre puerto, ei buque-taller de la Real
Armada inglesa «Asistances, que proce
dia de Gibraltar. ’

Por la tarde, a las tres, entraban tam-
bién en la bahia, anclando en ella, des-
pués de saludar a la plaza, con las salvas
de ordenanza, los acorazados, también
ingleses, «Warspies, «Barham» y «Va-
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liant», los cuales son del mismo tipoy
tonelaje que el «Queen ElLizabeths,

A la llegada de los buques pasé a bor-
do en que viaja el vice almirante, el
Ayudante de Marina sefior Picornell,
para cumplimentar, en nombre del Co-
mandante, al citado jefe; v poco después
saltd a tierra, acompariado del wvice-cdn-
sul, Mr. Lindo Web, un oficial del acora-
zado, quien pasé a saludar a nuestra pri-
mera autoridad de Marina.

A las cuatro de la tarde, el ayudante
del Capitdn, general seiior Coll, pasé a
bordo a cumplimentar al vice-almirante
jefe de 1a escuadra.

Hasta las trece horas del dia 3 de Mar-
zo proximo se admitirdn en el Negociado
de Conservacion y Reparacién de carre-
teras del Ministerio de Fomento v en to-
dos los registros de la Seccién de Fomen-
to de todos los Gobiernos civiles de la Pe-
‘ninsula, a horas hdbiles de oficina, pro-
posiciones para optar a la primera subas-
ta urgente de las obras de reparacion de
explanacién y firme de los kildmetros 11
al 14 de la carreterra de Andraix a Esta-
llencs, cuyo presupuesto asciende a’20 mil
497 83 pesetas, siendo el plazo de ejecu-
cion hasta el 31 de Marzo de 1925 y la
fianza provisional de 200 pesetas.

La subasta se verificard en la Direc-
cion general de Obras piblicas, sitnada
en el Ministerio de,Fomento, el dia 9 de
Marzo a las 16 horas. 7

El proyecto, pliecues de condiciones,
modelo de proposicion y disposiciones
sobre forma y condicicnes de su presen-
tacion estardn de manifiesto en el Minis-
terio de Fomento y en el Gobierno civil
de Baleares, en los Jdfas y horas hdbiles
de oficind. '

Mahén

Un hecho notorio cabe revistrar en los
anales del Ateneo: el concurso franco y
decidido del bello sexo en la wvida del
mismo. Su biblioteca, sus salones, Lanto
en conferencias como en conciertos, se
ven favorecidos por un nlimero conside-
rable de sefioras y sefioritas.

La labor de atraccién ha sido penosa.
Conjunta la de todos los elementos direc-
tores ¥ conferenciantes, ha sobresalido
la de estos 1ltimos ¢in la adopcidén de te-

mas adecuados.»

Y asi en algo mds de un ano se han da-
do una serie de conferencias dedicadas
exclusivamente a la muojer. Iniciélas don
Pedro Ballester con las que tituld «Lle-
tres a una mare mahonesa», siguid don
José Vallo, que tratd en otras varias de
la conservacién de la belleza, y dltima-
mente don Antonio Aristoy, en su pre-
cioso recital del 7 del corriente, que les
hab!G del amor: Lres facetas distintas de
la complicada psiquis femenina.
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EL SUENO DE LA FELICIDAD

»Mr. Payne dice que no exisfe la feli-
cidad mds que en el recinfo doméstico,
vy se ocupa de los menores detalles de
su casa hasta con puerilidad. No quiere
leer ni los periddicos, y jasémbrate! ha
comprado un magnifico piano para que
luzca diariamente mi habilidad y para
oir-cantar a su hija, que con mis leccio-
nes hgrd progresos.

»Emma y su padre me deben la feli-
cidad; verdad es que les debo la mrfa.
jCuanto darfa porque disfrutaras de ella!
pero sabes que soy tu amigo de cora-
zOn y que en cualquier apuro puedes
girar contra mi caja; es decir, conira la

' ¢aja de Mr. Payne; pero ahora soy el
administrador de todos sus bienes,

»Suscribeme afudiario; y en él puedes
anunciar, imitando a Victor Hugo, que
he tenido an fin frdgico; jme he casado!

»Mi Emma fe envia un recuerdo muy
afectuoso: hablamos mucho de ti.»

Cumpliendo el deseo de Eusebio, pu-
bliqué en mi peridédico esta gacetilla,

que es la dltima pdgina de la historia:

<y Beali!,.. Nuestro amigo el distingui-
sdo pianista D. Eusebio Barreda, que
shacia las delicias de los amateurs de
sla Habana, acaba de contraer matrimo-
»nio en Nueva-York con Mis Emnia
»Payne, bellisima joven, hija del podero-
»so y honorable senador Mr. Payne,
sque se ha refirado a la vida privada.-A
sla ceremonia ha concurrido foda la
saristocracia de los Estados-Linidos.

»El gacetfillero de este diario, que con-
stintia soltero, envidia la suerte dé sn
samigo Barreda, y lo avisa a sus 'lecto-
»r'as bonitas y ricas.»

XX
CATORCE ANOS DESPUES

sHe tenido la fortuna de qoe el lector
me haya seguido en la relacién de mi
amigo Rafael Guzmén? ;Si? Pues en-
fonces vuelvo a tomar la palabra para
anudar nuestra interrumpida comunica~
cién.

Han pasado catorce afios, jy en cator-~
ce aflos pasan tantas cosas! Yo, por
ejemplo, he pasado... jla mar! Y heme
aqui concloyendo en Madrid el cuento
que empecé en Cuba; lo cual prueba que

el hombre nunca sabe a donde le llevara
el destino al caer el ultimo grano en el
reloj de arena gue rige su existencia.

Al lector nada le importa saber por
qué me encuentro hoy en Madrid; el mo-
fivo es una cuenfa pendiente entre la
Gaceta y yo. Declarado vago de oficio,
pues no es ofra la situacién de un ce-
sante, voy a losteafros y alos cafés y
a los paseos y a los salones convertido
en merodeador.de ideas, para encerrar-
las en el papel y darles salida, ya que el
piiblico, comprando mis libros, mira méas
por mi familia que el gobierno de la re-
volucién,

Y andando por esos mundos corfesa=
nos, desperdiciando el tiempo que fanto
me sobra, tuve ayer el mal gusto de en-
derezar mis pasos hacia el Congreso,
con la mala intencién de ver una corrida
que se anunciaba entre los padres de la
patria para salvar el pais. Entré en la
tribuna de los periodistas, y esireché
las manos de algunos 'de mis antfguos
compaiieros de la prensa, gue segian
pegados al yunque, frabajando sin pros-
perar, mienfras que ofros, quizda menos
merecedores, ocupan los escafios de la
Representacion nacional, o andan por
las cortes exfranjeras convérfidos en

embajadores y en cénsules. jEse es el
mundol... !

Iba a poner mis orejas a disposicién
de un célebre tribuno que efmpezaba un
discurso rabioso de oposicién al minis-
terio, cuando senti gue una mano se po-
saba en mi hombro; volvime y cal es los
brazos de Rafael Guzmdn, mi antiguo
.amigo de la Habana.

—iTu aquil—exclamé con expresidn
de alegria.

—Por supuesto; la prensa en Cuba
no ofrece horizontes al escritor politico;
y en cuanfo estallé la gloriosa, me fras-
ladé a Madrid en busca de la ardiente
lucha de las pasiones.

—Y (qué haces?

—Escribir: no sé hacer otfra cosa.

—¢Eres gacetillero de algan diario?

—iQunial Soy redactor en jefe de un
periodico de gposicidn.

—Aqui enconfrards mds sinsabores
que en Cuba.

—Pero también alimento, esperanzas
de valer algo; en cuanfo se vuelva la
tortilla, tendré mi pedazo en el plato.

—iHolal i

—Estd claro—contesté Guzmén;—en
cuanto mi humb:{'e se apodere del banco
azul, seré gobernador o algo mads.

(Continuard.)
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LA DEVASTACIO DE MIRAMAR

Miramar! Jo ara escric aquest nom amb
I'anguniosa recanga d'un bé irremeiable-
ment perdut.

Perque Miramar era per a mi un simbol.
Miramar, aureolat amb triple corona da
poesia, de ciéncia i de santedat, devenia un
bell recés de quietud per als esperits con-
templatins, que =6n els vers poetes de I' ini-
ma. Lls indrets de Miramar, font perennal
' inspiraci6, atreien els artistes que hl acu
dien en peregrinatgze, desde més enlla de la
mar, cridats per la fama de les maravelles
+le nostra terra, amarada de llum 1 de color.
'Fins I' esperit més rebec a les emocions ar-
tistigues se sentia commos davant aquell es-
pectacle dels pins, del mar i de la mnntanya,
d' una grandesa 1 magnificéneia impossibles
-de traduir.

Hi he retornat a Miramar, i vanament he
cercat aguelld” contorns fets de poesia sensi:
‘ble, Vanament hi he cercat I° encis d'aqunells
paratges: els pins multisecnlars.

Oh! els pins de Miramar! D' ells només en
queden despulles sagnantes, arrebassades
arrel endins. Acii alld qualque munt de
trones, ignominiosament pelats, regalimant
gomosa saba. Semblen talment ossamentes
dels deus tntelars - poetitzem —que, com en
els boses sagrats, sojormaven en la selvatge
espessor de les tupides pinedes, omiplint les
d"infinita remor de misterl. L’ eco fatidic de
la destral impietosament percuteix, amb
veu sinistra, per tot arreu, escampant, eom
-Ia dalla. de la mort, desolacid i ruina. D'
aquella ubérrima vegetacié només en resten,
per tot contrast, esquifits i bords ullastrells
que al sol d hivern projectsn ombres ra-
quitiques.

Ben prompte no en quedara res d' aquell
Miramar que els artistes se sabien de me-
moria, L‘obra embellidora que un generds
princep Arxiducal amorosament construi,
comenga A& enrunar-2e, sens (ue una mi
piadosa, o amb menys dessidia, cuidi dels
marges esfondrats idels camins obstruits.
No eal, perd, parlar de bellesa estética a una
generacio sens altres ideals que un mercan-
tilisme egolsta i iconoclasta que tan sols veu
utilitat en els pins en quant poden conver-
tir-se en calories en una lletja maquina de
vapor.

Per distreare's de tanta profanacid, Ia
ment avoca I'antic Col'legi de Framenors, a
Miramar, que remarca una fita gloriosa en
la epopeia lul'liana. Aqui Ramoén Lull, ajima-
mador de vida ermitana, troba esplal als

' seus fervors de panteisme framcisca. En la
fundacié d‘agquell Col'legl, planter prime
renc de missions extrangeres, hi va veure
&l comencament de realitzacié dels seus
magnes projectes d'evangelitzar els infaels
de tot el mén, La blana armonia dels llibres
lu‘lians, escrits en la llehgua nostra tot
just naixent, ens transporta a la contem-
placido d'aquestes muntanyes alteroses, que
recorden el mistic Ascens del enteniment a
Déu.

Miramar, lloc preferit de reis i princeps
gants | anacoretes, artistes [ contemplatius,
era quslcom sagrat que la tradicié i 1'histo-

ria havien immortalitzat. A Miramar hi du-
gué Mestre Nicolau Calafat, amb feixugues
caixes, la primera impremta mallorquina,
poes anys després de sa invencio, [ la Beata
valldamossina, en aguestes soletats campe-
roles, hidéixd una flairosa tradield de mi-
racles, Ramon Lull, que tant amava d'ex-
plaiar son desconort amb 1' Amat en una
«bella vall abondesa de moltes fonts i de
bells arbres», a bon segur que ara repetivia
aguelles amargues paraules amb que es
planyia de la malhaurada extincio del Col-
legi de Miramar:

E concidncia n' haja qui ho ha afoylat,

I conciéneia n' hagin els autors d' aquesta
folla destruceio.

Quantes vegades, sota de I' ombre dels
pins remorejants, a la vora les ones i de cara
al mar, en companyia de tota casta d* ocells,
haviem respirat, franciscanament, la sanito
sa olor de reioa 1 el frese oratjol salat, i,
amb daler sempre non, haviem trescat, am-
badalits, aquells paratges de bellesa finical
Perque tots hi kaviem adquirit un dret en
les antignes belleses de Miramar, gue ara,
amb calma impertorbable, hem presenciat
com desaparvixian per a sempre més,

Dissortadament el fet de Miramar no és
un fet insolit a Mallorca. Si al menys aques-
ta fos I' iitima de les innombrables profana
clons sofertes per nostre minvat tresor ar-
tistic! :

Tan mateix se n' ha parlat massa de Mi

‘ramar; tot lo que s'ha dit per fal d'evitar

sa destruceid han estat paraules vanes, per
que no han aconsegnit deixondir el patrio
tisme, romaotic i comode, de nostra gent.
Perd, quan de Miramar ja no en quedard
res, que perduri, a! menys, com unic gest
de protesta, 1' eco llunya de les veus d'uns
amics d'aquells pins de Miramar.

P, o MIRAMAR.

VISIONS DE MALLORCAH

Hora baixa

Bellver majestuds, la testa aitiva
de cara a Palma amb orgull tita,
elsen passat com una eosa viva
te quelcom df impetuds i sobira,

Quan tomba el sol, la sombra vespertina
dona aire de misteri, al castell,
la Seu, llavors, recobra la patina

d'or vell.

La llum

Jo bé diria de la llum de Palma
aqueixa llum tan clara, ,
que tota una quietud s'hi amara
en infinita calma,

A dins de la parpella que somorta
venint de mar enlla

ja hi penetra uoa llum prou forta
del bell Mediterra,

hi predizposa 1' anima tranquila
a tanta magnitud

qu‘en nostre si, migicament ozcil‘la
a tota plenitud,

JoAN GUITART.

EL CANCER DE LA LLENGUA MALLORQUINA

Per fer a Déu agravi
Que fas, blasfemador?
Tens el dimoni al llavi
Vinfern dintre del cor,

J Verdaguer.

No fa gaire temps qu'el diari madrileny
«El Débate» duia una crinica interessan
tissima de Barcelona, a on se posaven de
rellen les tasques profitoses de la benemérita
«Lliga dal Bon Mot», que tant ha fetifa
encura ara, valent-se de mil medis, per ex

. tirpar de sol a rel la blasfémia i el turpilo-
qaf regnant, per dissort nostra, dins les
terres de nissaga catalana.

La cronica, a la qual al'ludim, retreia
les campanyes [etes arreu dins el domini ca
tald, i llur froit copids; i encara deia que
«La Lliga del Bon Mot havia lograt llevar
de sol a rel la mala herba de la blasfémia de
dins Mallorca,— no recordam bé i deia de
dins les Balears.,, [Ojald fuese verdad tanta
bellezal...

No volem restar mérits ala perseverant
i exemplar accié da. «La Lliga del Bon Mots
en mig del poble mallorguf; coneixem I'dr-
dua i fatigosa tasca realisada; pero jeal Per
més dolords gque sia, i humiliant, i indiguoe;
anc que les galtes es tornin vermelles; cal
confessar que la blasfémia no és morta dins
Mallorca, jQu'ha d’esser morta! Per ignomi-
nia de Mallorca i vargonya dels mallorguins,
malgrat les propagandes de paranla i per
aserit, malgrat tots els esforsos fets per la
«Lliga», resta encara triomfant la blasfémia,
com index de la nostra ineultura social. I
no‘s dona, no; no se ret, no; no's cansa de
llancar llot al cel, I pols i fang a lo méds dig-
ne de la terra; vol ensutzarho tot, Si 1'en:
vestin cara a cara, vos fa lloc, sembla que's
retira, que se'n va; pero llavors torna, i tor-
na més irritant, més procag, més envilida,
més sutjosa, .,

ole

Vetassl la prova,

Dissabte passat. a un poble.de Mallorea,
a on se feu anys enrera un meeting anti-blas.
fem, un estnl de bergantells, ineducats i des-
vergonyits, balx del pretexte i amb 1' excn
sa de que 1'vndemd elze quinfaven, dona-
ren, a altes hores de la nit, un espectacle
envilidor, propi de selvatges i revelador de
la maxima incultura. Que s‘ haguessen con
tentat en fer bugiot, [ renou, i bulla, era
passador i tolerable; perd aixd d'estar-se
prop de dues hores, a la plassa del poble,
fent escindol I molestant als veinats, inpo
obrir boca més que per dir befues Imege .
contra Déu, renegant i malefnt; revela
una desvergonya i un encanallament tan
gros, qué no hi ha paraules prousignificatives
per execrar-ho. —Els veinats qui ho sentien
estaven ahorronats, tremolaven de oir els

tdols satanies d'aquelles feres a lloure; i
ells, vora el foe, qu'havien fet amb llenva
robada, bavien sense esma ni mesnra: da-
venien gats, folls. Ah! i aleshores sadolls del
ste i de la obsessid blasfema, poblaven la
pan augusta dela nit clara, da blasfémies,
de mots vils, de fators... Semblaven cercat
els noms més gants amb la derla innobla 4"
aboecar-hl damunt, tota la brutor inmunda I
fastigosn, de 1a qual n'eren plenes llurs bho-
ques... Ah! alld ja no fein mal al ¢ap, ni al
cor inicament; alld feia basqnes al ventre,
fola fastic de repugna t; era d'una cruesa
corgeledora | d* un sadisme africa; realment
feia por i posava pell de gallina tan. mons-
truds desvari, tan sacrileg insult.., Vera-
ment tenien el dimoni al llavi i I'infern dins
al corl.n

" " . " .

En aquest poble hi ha batle; en aquest
poble hi ha jotge, perd comgi non'hi ha-
gués...

s W . . . g " . A . .

L'endema, les mares d'aguells joves, da-
vant I'altar de la Purissima, davant I'altar
del Sant Crist, demanaven sorf pels seus
fills. I encenien ciris... .

® [ s . B i ® 0 . . . O

Ells també, els blasfems aparen a missa i
demanaren & Dén qu'elze donis sortl...
Quin sarcasme! Quina barra!

& *ﬂﬂ

No. La «Lliga del Bon Mots»—ella ba ho
sap—no hn extirpada la blusfémia de dins
Mallorea. Malanradament el caAncer maligne
roega el cor da Mallorca, duim el cancer al
pit, vaulgues no vulgues,

La sangonera, quan esta sadolla de sang,
amalla la pell; el chncer no amolla mai, el
cancer roega i roega sempre: el cauteri i el
bisturi a vegades |' axtirpen, i slds ver qua
govint rebrota, tambd &z vor qua 1' tinic re-
mel son el caunteri § el bisturi.

Pal cancer de la blasfémia no hi ha més
cauteri ni bisturi, que el castic i la muleta.

A un bon cristia en nom de Dén li dema-
nau que no blasfemi; a un hdme conscient,
oen nom de la dignidat humana; a un home
educat, anc que sia amb educacid externa i
mundana, en nom de la cultura: { vos escol-
ta; i no blasfema mds; perd o' hi ha d' homes
qu‘es diuen cristians, i consclents, i educats,
als quals ni Déu, nila cultura, ol la digol-
dat fan forga: no callen per ningi: ni la
persuacié ni un bon consall poden res amb
alle; encara se‘n rinen Ja gue ells, dones, se
deciaren amb rebel'lid i ja gque tUnicament
porem obligartos a callar per medi del cas-
tici de la muleta, fessem-ho sense contem-
placiong, inexorablement. Hi va el nostre
bon nom {el bon nom també de Mallorca,
Pel blasfem, ni un pam de terra mallor-
quinal

Amb quines obres i milloves de posifiv
valor forjarem aqueixa Mallorea nova que
oviren els nostres vidents de la literatnra
de la politica, s no hem sabut realisar ne
una de negativa valor: 1' obra de foragitar
de Mallorea la blasfémia, céncer rosegador
de la llengua ben amada? ..

Piry IBER.
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{IMPRESSIONS)

muntanyes rebetjades dins la nova llum,.
rientes i espléendides, cantant I' eterna jo-
ventut i rumbetjant els cromatismes tots
del verd. Esblamat els de les esteperes
-qui tremolen alld en els cims alterosos;
54 i fort el de les mates qui com a estufa-
des crineres onetjen pel terrer i penjen
de totes les encletxes; negros el dels re-
bolls i ausines qui s’ estenen en fosca
onada baix dels roquissars inaccessibles;
triomfal el dels pins embaumadors i el
de les erbosseres, brufant la bosciria de
¢laps lluminosos. Per alla avall ressurten
del gris metalic de les oliveres, els xaro-
lats garrovers, ombretjant els caimins
polsosos. La carretera gque enguiletja per
mig de les terres de conradis, apar una
estela blanca solcant la mar esmeragdi-
na dels sembrats qui's tornassolen en
gronsats- pel ventitjol de matinada.,

Els ancells donant-se el bon dia s'es-

cometen

petit petit, 1 llavors amb
alegres i forts refils canten la victoria de

la llum, Esl'hora de la poesia descone

guda a les ciutats sempre ombrivolesi
en aquella hora casi bé mortes. Es |' hora
en que la contemplacié de la natara res
sorgint rejovenida de dins les ombres de
la nit, nos convida a que enlairém el pen-
sament al Creador, que un jorn la va fer
sorgir més bella encara del abisme in-
sondable del no-res,

" " a . s " . . : " ® .

Per un estret viarany dela muntanya
devalla un vell pastor, abrigades lées es:
patles amb I'ampla pallissa, jec apadas-
sat iesquefit, calgons blaus amb  colga
i sabates amb llarga renglera de claus.
Unes llargues corretjades li fan de gaia
to, i, malgrat el pes dels anys, avanca de-
cidit, casl bé falaguer, :

Aquell homenet de cabells blancs i fe-
somia bondadosa, €5 una nota vivent de
vertader contrast dins aquell quadro de
tonalitats rioleres i jovenils; perd d'un
contrast dolcissim i verament simpatic.
Escom un raig de claror de posta en
mig dels resplandors alegres de I' auba;
més, de posta tranquila, diafana, resig-
nada. :

I el vell pastor avanga vers el rotjenc

casal de la possessié que s' ovira lluny
aon serveix ja fa molts d"anvs, molts,
més de cinquanta.

El primer raig de sol passant per en-
tre 'l brancdtge de les oliveres, clapetja
de taques d'or les mileniries sogues i le~
parets dels marges ristegament escalo
nats al peu de la serralada gegantina,

Iix
EN TEMPS DE TORTS...

La vila dormida al redds de les munta
nyes, se desperta al cor de | hivern,
guan ni tan sols un fil de claror alegra
I' horitzé llunya, iles fredolegues estre-
lles tremolen encara amb escarrufa-
ments ritmics a dins I'amplaria assere-
nada del cel.

Qualque llembreig de llum blanguino-
sa, eixint pel pany dela clau o pelsfi
nestrons mal ajastats, qualque cop de
tossina seca i persistent o el jemec de
qualque porta sorrera, denoten que alld
la vida i el bellugueix comencen molt
abans de que el gall ntés dematiner haja
despertats els ecos dels voltants.

Quina curolla desvetla tan dejorn la
vila de muntanya? Sabeu quina? L'

afany de -cagar torts. (¥*) S6n les aus
viatgeres 1 atrevides, de plomatge pigat
i ales fosques com les diades en gue com-
pareixen. '

Quan els jorns s'acursen, i rodolen
per dins 1' espai les tronades, i cau la plu-
ja amb xec xec interminable, elles passen
la mar, partint de terres llunyes, i arri-
ben a les nostres costes, cercant 1' aspra
ilentriscaila molsuda oliva que ha emmo-
renida el sol, I qué‘n tenen dfencontra-
des les saboroses i cobdiciades aus! Tot
just arriben, els xibius alla en la plana,
i les lloses, iles escopetes i sobre ot els
colls, a la part de muntanya...

- a [} Y 0 -

Pels estrets i empinals carres de la vi-
la comencen a transitar negres bubotes.

(Seguird)

—_—

(*) Jaquede cagar torts parlam, no serd inopostd
consignar una costum molt curlosa pels nostres folck-
loristes. No fa massa anys encara 8’ estilava a Vallde-
mossa que, sortintde | Oficl en 1a diada de Sant M-
quel, el Batle, davent la Casa de {a Viia, tirava al alre
una grapads de fulles de poll o d'eura; els cagadors, con-
gregats alld, les recullien, | corrent a qul més puria,
anaven a delxar-les alld en la muntanya, damunt els
colls preferits, gue eren dels qul primer warribaven.
Avul, perduda elxa costum, els colls 8' encanten pro-
salcament, | s0n del qui més hi diu.



E— 8

Vida Religiosa
QUARESMALS

1T

«Aquest 04 8l men Fill estimat, objecte de
les diBves complacéncies; escoltan-los; pa-
raules de intimacié que dirigeix en la Trans-
flguracio als testimonis d* ella diritgiot-se a
Jests, manant la obediénein & la Nova Lilei
que el Salvador ha vengut a ensenyar amb
ges paranles i amb sos exemples; paraules
qlll‘l j!l ressonaren an el moment eo quﬂ, aen
el Jorda, el Baptista batid al gqui havia d° es-
borrar tots els pecats del mén, Havia d' aca-
bur la llel figurativa i comeugar la llei de
gricia; llei que, al lligar-nos amb la Divind
dat, ens constitula en germans de Jesu-Crist
i hereus del Cel; llei gqua estableix la verda-
dera germanor portant, per lo mateix, la
pan en els cors, I' ordre en les families i el
progrés en la socledat; lei vinenlada en els
Manaments que ens foren donats en el Sinai
iconfirmat: en el Calvari; llei que; per iii-
gar-nos amb els liassos de la Caridat amb Dén
i el proxim, anomenam Religié. Aquesta nos
déna a conéixer a un Dén Omnipotent; a un
Déu benéfic, amable, pare de tots, que nos
ha criat i que, amb sa prodigiosa fecundidat,
subjecta a tota la naturalesa a nostre favor,
A noetre gervet,

Reepecte de |' home, no cap dupte que la
Nova Llei és la inica qué torna a la huma-
nidat & sa primitiva excelénelia; tot ens in-
clina al bé, tot a la wvirtut, descubreix a
1* home sa inconstincia, la petitesa de sa rad,

lo périllos de ses passions; mes li déna medis
per ser ferm i constant, 1i dona la fe com
auxiliar de la raé ili ensenya la virtut per
dominar les passions.

Respecte a la familia, la dignifica, la edun-
ca per ser util ala soeiedat, i estableix el
prineipi de la vertadera autoridat que eleva
al pare, treu de la esclavitud a la mare i fa
siubdits lleals als fills, no per servil temor,
sind per entranyable amor.

En quant a |‘ordve de la sociedat, osta-
bleix lleis admirables per a conservar la paun
I la unié. «No valgais per els altres lo que
no vulguis per tu.» «No sols no has de come.
tre el mal, sind que ni pots desitjar-los, «Tn
rei; tu princep, tu quefe, sia la que vulgui (*
autoridat que exerceixes, no és teva, de Déu
I' hasrebuda.» «<Ell te demanara compte del
modo que 1' hauras exercida.» «Tu, sibdit,
que resisteixes a la autoridat, resisteixes a
Déu, sempre que aqueixa autoridat, sia lla-
gitima, no sia déspota, no sia injusta; la au-
toridat és paternidat, no és despotisme». Vo
lew mée grandesa i hermosara?

Sempre la Religié ens priva de fer mal, de
ser injusts, de odiar als germans; ens en-
sonya a respectar |' honor, la fama, els inte-
ressos de nostres germans. Voleu constitucid
més admirable?

Mes, ve I’ irreliglés, vé 1'indiferent, i ex-
clama: Qué farem de la llibertat? Qué
farem del progrés? I jo pregunt Saps que
oz llibertat? El moviment lliure i expon-
tani de nostre sociedat cap al bé, sempre
cap al bé; si fossis lliure per a fer el mal
de qué servirien els clatics que imposen les
llgis divinesi humanes? EIl progrés té 1'im-
posa el mateix Dén quan te preceptua aspi-
rar i treballar per alcencar la perfeceid di-
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vina, Quinsson els que prediguén contra Ia
Religio? Els ignorants voluntaris, els presu-
mits de savis, els que se rebaixen fins a
voler fer wveurer que mort el cos, morta l*
anima, Se coonverteixen en irracionals!
Aquests tals, moltes vegades son esclaus
revolcant'se en el llot de les passions. Per
excusar se dira algin impiu: «Entre els qui
diuen seguir la Religid, hi velg miséries.»
Es veritat, tots som miserables; mes la Re-
lizid ens ensenya com devem tornar al bon
cami, Qué direm dels hipocrites? Aquests els
anomena Jesuerist sepuleres blanquejats,
mes 560 interior estd plé de miséries; son el
Farisen que exclamava: «Jo, Senyor, som
diferent dels altres que sén lladres, injusts,
lixuriosos, jo dejun, fas caritat...» No mi-
rem somblimts personatjes. Déu ja els té
judicats: son eljui dins el camp de blat del
Pare de families.
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A ia Parrbql.ila

Dema, dinmenge, dia 25.—A les set i mit,
ja, comunid generai per les «Filles de la Pu-
rissimaz; a les nou i mitja, Hores menors, i
& les den iquart, I'ofici major en sufragi
dels Associats difunts del Apostolat de I' Ora-
cid, amb sermod a cirrec del Pare Coremer.
—£El capvespre, explicacio de la Doctrina
Crjstiana, Vespres, Completes isermd cua-
resmal, El vespre; exercici dels Set Din
menges.

Divendres, dia 2 de mars.— Primer diven-
dres, A les set, missa de comunid pels asso-

ciats a I' Apostolat de I'Oracid, —El capves-
pre, se faran els Passos,

Dimecres, divendres i dissabte, després
del|Rosart, sermoé cnaresmal.

A ' església de les
Monges Escolapies.

Dema, dinmenge, dia 25.—A les quatre i
mitja del capvespre, exercici propi del dia
dedicat al Bon Jests de Praga i continua-
cio dels Set Diumenges.

Els gui assistesquer al exercici del Bon
Jests de Praga i pertenesquen a la seva
Congregacié poren guanyar indulgéncia ple-
naria.
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BOLSA DE BARCELONA

COTIZACIONES DE LA SEMANA
(del 19 al 24 de Febrero)

EET_"E_I'I_I_IEI__“IIml | Dalares| Marcos

Lunes 3820i 30°04 6‘40i' 004
Martes’. 38'55 30 04, 640, 0'04
Miércoles . 38 90| 30'00 6'38| 003
Jueves . 39-40} 3006/ 6:37| 0'03
Viernes, 3000 30'12 6139, 0'03.
Sébado . 3995 3020| 640, 003
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Diccionari Catala-Castella

I Castella-Catald d'En A, Rovira i Virgill.
Preu 12 ptes. En venta en la nestra 1li-
breria.
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Celegramas; CEPUI

Comisiones, Consignaciones, Trdnsitos.
Especialidad en transbordos y reexpedicion de
fruta fresca y otros articulos.

Cebrian ¢ Puig

Agentes de Aduana
15, QUAI DE LA REPUBLIQUE, 15.—CETTE
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IMPORTATION:

SPECIALITE DE BANANES ET DATTES
FRUITS FRAIS ET SECS

. J. Ballester |

Adresse télégraphique: Hormiga Marseille
Téléphone Permanent 8-82
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Expéditions du 15 Avril & fin Aout par tonnes
‘ et wagons .de 5, 8 et 10 mille kilos

CHOUX DE BRUXELLES
EXPEDICIONS RAPIDES

B. RULLAN vrorietaire

12 et 14, Rue du Chateau —CHERBOURG
?’ Télégrammes: RULLAN VINS CHERBOURG.

PRIX MODERES

Téléphone 201 @
ephone ‘3
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@ :: Transportes Internacionales ::
Comigioas-Rapresentaciones-(onsignaciones-Trnsitos-Precios al-ados para lodas destingciones

0.

K g Servicio especial para el transbordo y reexpedicién de

o4 NARANJAS, FRUTAS FRESCAS Y PESCADOS
‘oo BAUZA Y MASSOT

20 JAIME MASSOT sveseor

AGENTE DE ADUANAS

UABA PRINCIPAL! SUQUBRBALES:
CHREBHRH (Franoia) FORT-BOTT (Espana)
{Pye.-Orient.) HHNDA Y H (Basses Pyrenées)

Case en Cette: Quai de la Republique, 9.—Teléfono 3.37

TELEGRAMAS: MASSOT
— — Rapidez y Economia en todas las operaciones. — —
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? Transportes, Consignacion, Transito i
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71\ . %
< U Frutera '

s Union Frutera. s. A. ¢
7l i~
B 15, Quai de la République. CETTE (Francia) }’&
7 N
N TELEFONOS: 6.68 — 3.95 1,;
7 TELEGRAMAS: FRUTUNION

A La mayor rapidez y economia en transportes, opera-

7/~ ciones de aduana y reexpediciones, Compra directa en

'~ todos los puntos de produccion.

/5 Inmejorable y répido transporte maritimo entre Gan-

% dia y Cette en acondicionados vapores al servicio exciu-

7 sivo de la “Unién Frutera,,
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JOSE CASASNOVAS

3 Rue Frochot, PARIS 9¢me

IMPORTATION ET EXPORTATION

EXPEDITION RAPIDE ET POUR TOUS PAYS

de Fruits et Primeurs

(Emballage soigné et surveillé)

Toutes nous marchandises son vendues de
confiance au plus bas prix.

#$$$$$$*¢$$#¢$$$$$¢%

LA 2 e T

&

%*#******#ﬂﬂﬁﬁ***ﬁﬁ#ﬁ%ﬂ*ﬁ

m.___ﬂ.._'w" e e ﬁ.______ E-___.._._._."'.r'-‘ L

Exportac:on de Naranjas y Mandarinas

riléaﬁ' 8 MIGUBE BSTRDES

CARCAGENTE (Valencia)

TELHFONSO C. =1

Frutas frescas, secas y lequmbres ..—.. Cacahuetes.
EN VILLARREAL (Castelln)
EN OLIVA (Valencia)

Para la exportacion de naranjas, mandarinas y demds frutos del pais

SUCURSALES:

5 ESTADES — Carcagente
TELEGRAMAS: (ESTADES — Villarreal
tESTADES — Oliva

i
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Elpédltwns de loutu sum de F‘BU’I‘I‘S & PBIHIURS

—— pour la Franoe & 1' Htranger

IHPGRTATIOH S EXPORTATION

MAISON CANALS FONDEE EN 1872

JEAN PASTOR Successeur

PROPRIETAIRE
16, Rue des Halles - TARASCON-(B - du - Rh.)

Diplome de grand pri: : Exposition internationale. Paris, 1906,

Hors concours : Mumbre du Jury :-: Exposition internationale Marseille 1906

Croix de mérite :-: Exposition internationale. Marseills, 1906

Télégrammes; PASTOR. - Tarasoon - 8 - Rhone,
Téléphone; Hntropdte & Magasin n® =1

Maison d’' Expédition, Commission, Transit
ESPECIALITE DE BANANES ET DATYES

Fruits Sees et Frais
IMPORTATION DIRECTE

3, Place Notre-Dame-Du-Mont, 3—MARSEILLE

Transportes Internacionales

TELEFONO: Agencia de Aduanas Telogramas:
6'70 MAILLOL

Mﬁrhal Maillo

1, Quai Commandant Samary, 1-- CETTE

Servicio especial para el transbordo de frutas

Casa presentando todas las ventajas:

Competencia indiscutible en cuestion de transportes.
Perfecta lealtad en todas sus operaciones.

Absoluta regularidad y prontitud en las reexpediciones.
Extrema moderacion en sus precios.

|Barthélémy Coll
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Llovet Hermanos

CABANAL (Valencia) TiEG#IS: Llovet Cabaiial

EXPORTACION DE

Naranjas, cebollas y patatas

Arroz y Cacahuet
Agenela de Aduanas
¥ embarqgque de mereancias
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JACQUES MAYOL 4, RUE DES MINIMES, 41— MARSEILLE
FRENTE AL MERCADO CENTRAL —-FUNDADA EN 1880
Telef: 18-835. Telegr.: Mayol Minimes <4 Marssille

Attendu vers fin février 20.000 cocos venant dés possessions
Britaniques de I Occean indien par le Steamer Lyngenfjord.
Bananes suplement vapeur Vojo arrivant 17 Fevrier.
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: Mai d’Expedition i
P alsSon Xpedition i
: ANTOINE VICENS %
i FRUITS, LEGUMES ET PRIMEURS ;
: Specialité en Raisins par vagons complets g
= ADRESSE TELEGRAPHIQUE: Vicens CAVAILLON, ®
E Correspondencia espafiola—English correspondence—Correspondencia italiana ._!
©
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Expéditions de Fruits et Primeurs
IMPORTATION—EXPORTATION —CO MMISSION
TELEGRAMMES:

bnlut-ﬂhumund

- F, Mayol et Frapes

6, RUE CROIX GAUTHIER

Succursale de Rive-de Gier Sainf~Cham0Hd (Ll}ll"ﬂ)
Ancienne Maison G. Mayol TELEPHONE 265 (G

Spécialité de cerises, bigarreaux, péches, abricots. pirunes, poires wi-
lliam, melons muscats, raisine de table et pommes a couteau par wagons
complets, ete. etc. —Fmballnge tres soigné.

Oranges, citrons, mandar]nas et fruits secs.

e
MAYOII Remnﬁﬂﬂ:r
Le That
= Cha
o Chvlquea Eoctiis
n.? 6511, Lyon.

- FRUTOS FRESCOS Y SECOS .

— IMPORTACION DIRECTA —

% we DAVID MARCH FRERES « w+ J. ASCHERI & C2
'E- .

M. Se ui Sucesor

EXPEDIDOR
70, Boulevard ﬁanbaldr (antiguo Museé). MARSEILLE
Teléfono n° 37-82. ¢ ¢ & Telegrama: Marchprim.

8 Antigua ;n ]

FUNDADA HN 18880 —
Expediciones de frutos, primeurs y legumbres del pais.

o Espacta.ildad en espdrragos, melones, tomatas y todo clase
3 de fruta de primera calidad.

} ANTONIO FERRER
46, Place du Chatelet—HALILES CENTRALES—(QRLEANS.
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Importation de Bananes

toute I'année .
" €xpédition en gros de Bananes

en tout état de maturité

Caparo et Espana

16, Rue Jean-Jacques Rousseau.—BORDEAUX
EMBALLAGE SOIGNE
Adresse télégraphique: Capana-Rousseau-BORDEAUX. — Téléphone 8§ 82
NaC 3 2C 2T 3T IC 28 2C3E3CC
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: F. ROIG
: . r.'_i-.
z LA CASA DE LAS NARANJAS &
A&, DIRECCION TELEGRAFICA© EXPORTACION VALENCIA ﬁ
@ CORRESPONDENCIA: F. ROIG BAILEN A VALENCIA
: Puelia- argat. o carkely W0 Tl e o e e
Cafcapenitr . Hy L1 TS a, e s T 1 00 $
§ TELEFONOS | Grao Valehsine oo r iy e e {g%gg
Valencia: e . v YR ?2152 :
i’& e&e&e&%ﬂ&%«e&a&%%ﬁ&%

ALCIRA (VALENCIA)

- Exportador de naranjas, mandarinas §
y demis frutos del pais
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Fruits Sees Lézumes Secs

: Pates Alimentaires
GRANDE SPECIALITE DE FIGUES DE MAJORQUE,
DE FRAGA ET DE RAISINS DE MALAGA

¢
:
% H. & V. Penel Freéres
&

4, Rue des Déchargeurs

PARIS aen
Téléph: Central 57-74 ;
Adr. Télég: PENELHAL - PARIS HALLES CENTRALES
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Maisons d’aprovisionnement
Importation & Exportation

: Alcover Quillaume : &

( Rus Serpenoise

Rue Panl Bﬁﬂﬂﬂﬁﬁﬂ, §-Metz. succursales { el

Plage 5t. Louis

N . s

Premiére Maison de la region de I'Est en fruits exotiques et
primeurs de toutes provenances.

SPECIALITE DE PRODUITS D’'ITALIE
‘Téléphone 226. (:"
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Euem Restaurant Berrocarei]

Este edificio situado entre las estaciones de los ferrocarri-
les de Palma y Séller, con fachadas 4 los cuatro vientos, reune i
todas las comodidades del confort moderno,

Luz eléctrica, flgua & presion fria y caliente, Depar-
tamento de banos, Extensa carta, Servicio esmerado
¥y econdmico,

Director pmpietariu' ]aime Covas
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THAHSPURTES TERRESTRES Y MAmens
LA SOLLERENSE

@ . | e
JOSE COILI. ¢ |
Casa Principal en CERBERE FH
SUCURSALES EN PORT-VENDRES$ Y PORT-BOU
CETTE: Llorca y Costa—Rue Pons de I'Hérault, 1

ﬂﬁl'l‘ﬁﬂpﬂl]ﬁﬂ.lﬂﬂ BARCELONA: Sebastidn Rubirosa —Plaza Palacio, 2 g§
ADUANAS, OOMI=S ON, CONSIGNAOCION, TRANSITO

Agencin especial para el transbordo y Ia reexpedicién de Frutos y primaores
SHRVICIO RAPIDO ¥ HCOCONOMICOD
Cerbére, CERBERE - José Colll

Télefono cette, Talegramas CETTR - Llascane
PORT-BOU - José Coll

9
616

MAISON

Michel Rlpoll et C.

g Importation « Commission = Exporfation

©® SPECIALITE DE BANANES

- Pruits frais et secs de toutes sortes
Oranges ® Citrons @ Mandarines

PRIMEURS —

| Expeditions de NOIX et MARRONS
{ bis Place des CAPUCINS BORDEAUX

Teligrammes: Ripoll-Bordeaux
Telephone niimeros 20-40
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EXI ALMACEN DE MADERAS @ Somiers de inmejorable calidad

con sujecion a los siguientes tama-
fios: .

Garpmteria moyida a vapor
ANCHOS

ESPECIALIDAD EN MUEBLES,

115
(
2 PUERTAS Y PERSIANAS

Hliguel %ulum

]ZZ Calles de Mary Granvia e
IEI!SODEEB (Mallorca) § °\g§ %‘ﬂ =
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(zﬂAISDH D‘EXPEDITIONS DE FRUlTsS)
et primeurs de la Vallée du Rhone et ardéche

Espécialité er. cerises, péches, prunes reine, claudes et poires
William, pommes a couteau, raisins.

A. Montaner & ses fils

I0— 2 Place des Clercs 10—]2
SUCCURSALE: 5 Avenue Vietor-Hugo 5 — VALENCE sur Rhéne
Téléphone: 94.—Télégrammes: Montaner Valence,

MAISON A PRIVAS (ARDECHE)

Pour l‘expéditions en gros de -chataignes, marrons et noix
Télégrammes: MONTANBR PRIVAS

g MAISON A CATANIA aTALIA) |

Exportation oranges, mandarines, citrons, fraits secs de Sicile

et d‘Italie. :
VIIAEA FISCHETTI, 2. A,

Télégrammes: MONTANER FISCHETTI CATANIA '

Téléphone 1001

e

IMPORTATION = COMMISSION =2 CONSIGNATION
BANANES MANDARINES ORANGES
g

FRUITS = PRIMEURS & LEGUM:S

Sagaseta & Quintero

Sucesores de Damian Coll
2, Rue Frangaise, 2 — (HALLES CENTRALES)

Téléphone: GUTENBERG 63-52
SUTN-B PARIS 1I*

Adresse Télégr.: SAGAQUIN-PARIS

4

Emilio Consol

Vilasar de Mar (Provincia de Barcelona)

Casa especial para la exportacion al extran-
gero de toda clase de frutos, patatas y
demds legumbres de la costa de Cataluna.

Direccion telegrific: COoOnsol - Vilasar de Mar.
Teléfono 306.
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 AUTOMOTALES o ic 6 diros
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Tipos: 2, 3, 4, 5 y 7 asientos en _ i
Roadster-Corpedo, Coupe y Sedan,
DE 25, 35 Y 45 HP. f

Desde Pesetas 13.500 equipados por completo y puestos en Palma
libres de gastos.

ENTREGA !NMEDIATA

Consumo a comprobar por el cliente, en el tipo 25 HP.,
12 litros por 100 kilémetros.

AcENCIA: STUDEBAKER:

Olmos, 10l — PALMA DE MALLORCA
B T =

e —— b —— = ]
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maison Michel Aquilo

30 Place Arnaud Bernard
TOULOUSE (Haute-Garonne)

Importation @ Commission © Exzportation

Oranges, Oitrons, Mandarines, Grenades, Figues séches,

Fruits frais et secs, Noix, Chutaignes et Marrons

PRIMEURS

DE TOUTE PROVENANCE ET HE TOUTES SAISONS
LEGUMES FRAIS DU PAYS, ECHALOTTES
EXPEDITIONS PAR WAGONS COMPLETS)
POMMES DE TERRE ET OIGNONS SECS DE CONSERVE &

Adrésse Télégraphique: AGUILO-TOULOUSE  Téléphone 34 Inter Toulouse
000606900000 0900009000$9006009

e )

Hotel *Restauranl ‘Marina
TNas6 y Ester

2000006060600 0604

79900800069 0000600069

%6

E| més cerca de las estaciones: Jun-
toal Muelle: Habitaciones para fa-
milias y particulares: Esmerado ser-
vicio 4 carta y & cubierto: Cuarto
&l de bado, timbres y luz eléctrica en
todos los departamentos de la casa :
Intérprete 4 la llegada de los tre-

=

nes y- vapores.

- Zelefono 2869 :

Em portutlon - Ex p(brtn l;ina n

FRUITS FRAIS, secs et primeurs

Maison principale 4 MARSEILLE: 28, Cours ]ﬁlien
Téléph. 15-04—Telégrammes: ABEDE MARSEILLE

Succursale 4 LAS PALMAS: 28, Domingo ]J. Navarro
Télégrammes: ABEDE LAS PALMAS

PARIS
Maison de Commission et d’ Expéditions

BANANES, FRUITS SECS, FRAIS, LEGUMES
8 et 10, Rue Berger—Télégrammes: lHEﬂHA-PAEI&-TdIéphﬂ]lG: Central 08-83

DEL L Hermanos

Quai de Calestin's 10'—LYON

Expedicién al por mayor de todas clases de trutos y legnmbres dal pafs,
Naranja, mandarina y toda clase de frutos secos.
Telegramas: Cardell — LYON.

B
Sucursal en LB THOR {vuuolusal E
Para la expedicion de ava de mesa y vendimias per vagones completos l

y demds
Telegramas: Osaxrdell — LE THOR.

Suoursal en ALCIRA (Valencla)

Para la expedicion de naranja, mandarina y nva moscatel
Frutos snperiores.

ALCOIRA = VILLARHBAL
Telegramas: Cardell — ALCIRA,

I Jdag nm 'nmuuﬂmnaun:a dizfiaEnonr AERRONScORIIA0ATITRAT@E
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SOLLER

Q! Plaza Palacio, 10-BARCELONA 9'
DG R

Alerta, Alerta, Alerta

Se ofrecen en esta poblacién aguas minerales comn proceden-
tes de los manantiales VICHY CATALAN, sin serlo.

Llamamos la atencién de los consiimidores para que no se dejen
sorprender y para que se fijen bien en las botellas que les ofrezcan
puesto que las de los manantiales VICHY CATALAN llevan tapones,
cdpsulas, precintos y etiquetas con el nombre’ SOCIEDAD ANONI-
MA VICHY CATALAN, y por lo tanto dejan de proceder de dichos
manantiales las que no los lleven.
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A\Td Spécialité de Choux:Fleurs, Salades, Carottes, Epinards, Choux, :;ﬁ
_7: Aubergines, Artichauts, Raisins du Thor, Péches, Abricots, Cerlses %
N D

> Oignons, Aulx, Pommes de terre. Primeurs, Fruits, Légumes \g
3 % ’

% Maison d’ ExPedltlon pour la France et iEtranger o
e N AR PR :F
5 TRE &
5 ANTOINE SASTRE
—{:‘ Expéditeur }'}S
s |
= 127, Rue Garreterie. — AVICNON (Vaucluse) &
\ .

=+ TELEGRAMMES; SASTRE EXPEDITEUR AVIGNON — TELEPHONE N 500 ),E

R R SR BB R VRS VRR
..m.o.mmm.umm“.“..
§ COMISION, IMPORTAGION, EXPORTACION &
P EXPEDICIONES AL POR MAYOR )
g Naranjas, mandarinas, limones, granadas, frutos secos g
; y toda clase{_de frutos y legumbres del pais A
§ utign G2 Prancisco Fiol y hermanos §
o &
3 Bartolomé Fiol s &
@ ———— VIENNE (Isére)-Rue des Clercs 1l —— @
@ Telesgramas: FIOL-VIENNE THLEFONO =87 &

£ 0OLBBGoreccsrsconcoccscosnsconens BB UGB BBER

*@«@*{@*@%@—K@*@—i}*@»ﬁ%@*ﬁ-%%

GASPARD MAYOL

EXPEDITEUR
Avenue de la Pepiniére, 4 — PERPIGNAN (Pyr. Orls)

Spérialité en toute sorte de primeurs

et légumes, laitues, tomates, péches, abricots, chasselas, me-
lons ecantaloups et race d‘Espagne, poivrons race d‘Espag-
ne et haricots verts et i écosser, etc.

Télégrammes: MAYOL-AVENUE PEPINIERE PERPIGNAN

KEXEKEKEKEREXE-SH BN DEHEHEH

dodododbdbdbdbdbdoddodbddbdbddoddbdidndbde
Commission - Consignation - Transi¢
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HKEKEREKBKEXENE
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IMPORTATION DE VINS ET FRUITS D’ESPAGNE

I.lorcayCosta :

AGENS EN DOUANE
Correspondans de la Maison Jose Coll, de Cerbére
Tirier. LLASCANE - CETTE Trépnone 616
‘1, RUE PONS DE L'HERAULT
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SOLLER,—Imp. de J. Marqués Arbona



